






17th	
   in	
   the	
   Bruche	
   valley	
   and	
   surroundings	
   (Al-­‐
sace).	
  

Such	
   large	
   variations	
   are	
   only	
   found	
   in	
   Anabap-­‐
tist	
  families,	
  while	
  in	
  Catholic	
  or	
  Protestant	
  fami-­‐
lies,	
   the	
   changes,	
  when	
   any,	
   are	
  minor	
   over	
   one	
  
or	
  two	
  centuries	
  for	
  a	
  given	
  surname.	
  This	
  is	
  also	
  
true	
  in	
  Catholic	
  families	
  named	
  Schürch	
  in	
  Alsace,	
  
usually	
   originating	
   from	
   the	
   Catholic	
   canton	
   of	
  
Lucerne	
  (Switzerland).	
  
Research	
  has	
  been	
  done	
  to	
  try	
  to	
  find	
  an	
  explan-­‐
ation	
  but	
  without	
   success.	
  Even	
  descendants	
  are	
  
unable	
  to	
  answer	
  this	
  point.	
  In	
  the	
  records	
  of	
  the	
  
Doubs,	
  Mennonite	
   surnames	
   are	
   registered	
  with	
  
the	
   variant	
   (that	
   never	
   happens	
   in	
   other	
   sur-­‐
names).	
   Marthelot	
   (1950)	
   offers	
   as	
   explanation:	
  
“on	
   a	
   pu	
   noter	
   les	
   déformations	
   subies	
   par	
   les	
  
noms	
  de	
  famille	
  mennonites,	
  de	
  consonance	
  ger-­‐
manique,	
  dans	
  ces	
  pays	
  de	
   langue	
  romane.”	
   (=	
   it	
  
was	
  noted	
  the	
  distortions	
  suffered	
  by	
  the	
  Menno-­‐
nite	
   surnames,	
   of	
   Germanic	
   sounding	
   in	
   these	
  
countries	
   of	
   romance	
   language).	
   Actually,	
   Men-­‐
nonite	
   families	
  settled	
  preferably	
   in	
  or	
  near	
  Ger-­‐
man-­‐speaking	
   localities,	
   with	
   the	
   exception	
   of	
  
Belfort	
   and	
   romance-­‐speaking	
   part	
   of	
   the	
   Sund-­‐
gau.	
   Nevertheless,	
   it	
   is	
   certain	
   that	
   the	
   Anabap-­‐
tists	
   maintained	
   the	
   use	
   of	
   German	
   and	
  
Schwyzerdutch,	
   even	
   in	
   the	
   USA,	
   with	
   a	
   German	
  
dialect	
  known	
  as	
  "Pennsylvania	
  Dutch"	
  (Pennsyl-­‐
vania	
  German).	
  

P&'9*35":$,,, '
"There	
   are	
   about	
   62	
   different	
  ways	
   to	
  write	
   the	
  
name	
  Schürch	
   in	
  North	
  America,"	
   according	
   to	
   a	
  
statement	
  made	
  in	
  the	
  USA	
  and	
  Canada	
  (Table	
  6.)	
  
but	
   there	
   are	
   also	
   two	
   other	
   variants	
   in	
   Alsace,	
  
not	
  shown,	
  i.e.,	
  Schicker	
  and	
  Schirger.	
  
Many	
   of	
   these	
   surname	
   bearers	
   have	
   no	
   family	
  
relationships	
   and	
   never	
   have	
   had.	
   There	
   is	
   here	
  
an	
   amalgam	
   leading	
   to	
   genealogical	
   errors.	
   For	
  
example,	
   surnames,	
   such	
   as	
   Schorch,	
   Schörg,	
  
Schürg,	
   Schurig	
   which	
   occur	
   in	
   France	
   and	
   Ger-­‐
many,	
  are	
  without	
  any	
  link	
  with	
  Switzerland.	
  The	
  
correct	
   surname	
   of	
   an	
   emigrant	
   from	
   the	
   Old	
  
World	
   to	
   the	
  Americas	
   should	
  be	
   certified	
  by	
  an	
  
official	
   birth	
   certificate,	
   it	
   is	
   illusory	
   to	
   assign	
  
ancestry	
  except	
  to	
  have	
  fun	
  with	
  false	
  ancestors.	
  
 ! 	
  US	
  branches...	
  	
  
This	
  multitude	
  of	
  variants	
  in	
  the	
  US	
  make	
  it	
  diffi-­‐
cult	
  to	
  know	
  the	
  original	
  surname.	
  It	
  is	
  obviously	
  
surprising	
   to	
   emigrants	
   so	
   proud	
   of	
   their	
   origin	
  
and	
  in	
  general	
  of	
  their	
  surname.	
  The	
  reason	
  of	
  the	
  
patronymic	
  changes	
  was	
  basically	
  explained	
  that:	
  
"When	
   the	
   Schürch	
   from	
   Switzerland	
   settled	
   in	
  
Pennsylvania,	
   which	
   was	
   ruled	
   by	
   the	
   British,	
  
German	
   names	
   were	
   often	
   changed	
   by	
   English-­‐

speaking	
   officers	
   who	
   were	
   not	
   familiar	
   with	
  
German	
   names.	
   Thus,	
   some	
   changes	
   were	
   ob-­‐
served	
  because	
  of	
  letters	
  absent	
  from	
  the	
  English	
  
alphabet,	
  like	
  “ü”.”	
  Nevertheless,	
  the	
  descendants	
  
of	
  the	
  Schürch	
  from	
  Sumiswald,	
  arriving	
  in	
  Penn-­‐
sylvania	
   have	
   chosen	
   for	
   variants	
   Sherk,	
   Shirk	
  
Sherick,	
  Sherrick,	
  or	
  both	
  within	
  the	
  same	
  family!	
  
In	
   Alsace	
   the	
   descendants	
   of	
   Valentin	
   Schürch,	
  
emigrating	
   from	
   Sumiswald	
   to	
   Alsace,	
   changed	
  
their	
  surname	
  to	
  Schicker	
  or	
  Schirger	
  over	
  3	
  gen-­‐
erations.	
  A	
  cousin	
  Schürch,	
  reformed,	
  who	
  immi-­‐
grated	
   in	
   the	
   19th	
   century	
   to	
   the	
   USA,	
   kept	
   his	
  
surname	
  as	
  Schuerch.	
  

 
Table	
  7.	
  –	
  Pictorial	
  representation	
  of	
  all	
  the	
  American	
  
variants	
   of	
   the	
   Swiss	
   surname	
   Schürch	
   [presented	
   at	
  
the	
  Schürchtreffen	
  2010	
  SGNS	
  -­‐	
  Schweizerische	
  Gesell-­‐
schaft	
  der	
  Namensträger	
  Schürch).	
  

!	
   Canadian	
  branches...	
  	
  
The	
  first	
  generation	
  of	
  the	
  family	
  of	
  the	
  so-­‐called	
  
“Joseph	
   Sherk”	
   (1769-­‐1853)	
   (originally	
   Joseph	
  
Schürch	
   from	
   Sumiswald),	
   who	
   emigrated	
   to	
  
Canada	
   (Waterloo	
   Co,	
   west	
   of	
   Toronto)	
   was	
  
named	
   Schoerg	
   or	
   Schörg.	
   Then	
   Joseph	
   appears	
  
in	
   the	
   records	
   of	
   1842	
   and	
   1851	
   under	
   Sharick,	
  
while	
  he,	
  himself,	
  signed	
  "Joseph	
  Shorg".	
  Actually,	
  
he	
  was	
  known	
  as	
  that,	
  in	
  censuses,	
  the	
  employee	
  
quoted	
   the	
   surname	
   according	
   to	
   the	
   pronunci-­‐
ation,	
  not	
  how	
  it	
  was	
  spelled.	
  One	
  of	
  the	
  brothers	
  
of	
   Joseph	
   and	
   his	
   descendants	
   was	
   called	
   Sher-­‐
rich	
   or	
   Shirk.	
   Joseph's	
   son,	
   Samuel,	
   and	
   his	
   de-­‐
scendants	
  (in	
  Canada	
  and	
  in	
  Michigan,	
  USA)	
  have	
  
been	
   called	
   Sherk.	
   Another	
   son	
   Jacob	
   kept	
   the	
  
surname	
  Sharick,	
  but	
  those	
  of	
  his	
  descendants	
  in	
  
Michigan	
  have	
  been	
  called	
  Shirk.	
  



The	
   similarity	
   of	
   the	
   American	
   variants	
   with	
  
those	
   observed	
   in	
   Alsace	
  may	
   suggest	
   these	
   lat-­‐
ter,	
  the	
  oldest,	
  were	
  used	
  as	
  a	
  model	
  for	
  US	
  immi-­‐
grants.	
   The	
   emigration	
   route	
  passed	
   through	
  Al-­‐
sace	
  until	
  the	
  North	
  Sea.	
  
Why	
  the	
  need	
  for	
  patronymic	
  change...	
  
I	
  have	
  in	
  mind	
  that	
  the	
  change	
  had	
  a	
  deeper	
  rea-­‐
son	
  than	
  only	
  the	
  "Americanization"	
  of	
  the	
  name	
  
Schürch:	
  a	
  voluntary	
  change	
   linked	
  to	
  the	
  conse-­‐
quences	
   of	
   a	
   leak	
   or	
   forced	
   exile	
   of	
   the	
   native-­‐
country	
   for	
   political	
   and	
   religious	
   beliefs.	
   The	
  
debate	
   is	
   open,	
   especially	
   as	
   the	
   Swiss	
   Schürch	
  
did	
  not	
  change	
  their	
  surname	
  since	
  the	
  14th	
  cen-­‐
tury.	
   In	
   the	
   same	
  way,	
   the	
   other	
  US	
   branches	
   of	
  
my	
   Alsatian	
   families	
   of	
  my	
   grandparents:	
  Wohl-­‐
hüter,	
   Sturm,	
  Nadelhoffer	
   all	
   kept	
   their	
   surname	
  
without	
  alteration.	
  
Are	
   Alsatian	
   surnames	
   Schirch,	
   Schirck,	
   Schirk,	
  
Schurck	
  variants	
  of	
  Schürch?	
  

Nothing	
   is	
   less	
   certain,	
   at	
   least	
   in	
   Alsace.	
   Be-­‐
cause...	
  
• Schirch	
   and	
   Schurck	
  may	
   be	
   derived	
   from	
   the	
   root	
  
"schirge"	
   meaning	
   in	
   Alsatian	
   push	
   or	
   drag.	
   The	
  
nominee	
  could	
  have	
  a	
  strong	
  opposition	
  character.	
  .	
  

• Schirch	
   is	
   a	
   Germanic	
   form	
   of	
   the	
   Christian	
   name	
  
Georg,	
   influenced	
   by	
   the	
   slave	
   language,	
   and	
   in	
   the	
  
same	
   meaning	
   the	
   surnames	
   Schirach,	
   Schira	
   (k),	
  
Schiro	
  (k),	
  Schirck,	
  Schirk.	
  

However,	
   there	
   is	
   no	
   problem	
   for	
   variants	
   the	
  
origin	
  of	
  which	
  is	
  established	
  on	
  records.	
  But,	
  on	
  
the	
  contrary,	
  without	
  official	
  evidence,	
  a	
  surname	
  
may	
  not	
  be	
  considered	
  as	
  a	
  variant	
  of	
  a	
  surname.	
  
We	
   may	
   understand	
   that	
   genealogical	
   searches	
  
have	
   tendency	
   to	
   be	
   emotional,	
   in	
   particular	
  
when	
  no	
  ascendant	
   can	
  be	
   found.	
  Genealogy	
  has	
  
limits	
   that	
   are	
   often	
   difficult	
   to	
   get	
   over.	
   This	
  
might	
  open	
  the	
  door	
  to	
  belief.	
  On	
  the	
  other	
  hand	
  
the	
   solution	
  may	
  be	
   found	
   in	
   the	
  archives	
  of	
   the	
  
Alsatian	
   locality	
  or	
   in	
  the	
  “Archives	
  départemen-­‐
tales”	
  but	
  is	
  time-­‐depending!	
  

____________________________________________________________________________________________	
  
	
  

30/12/2017 42



30/12/2017 43



30/12/2017 44



30/12/2017 45



30/12/2017 46



30/12/2017 47



30/12/2017 48



30/12/2017 49



Alsace entre guerres et paix
Christian C. EMIG

 
BrachNet, 20, rue Chaix, 13007 Marseille, brachnet@aliceadsl.fr

Extrait de : Isabelle Chave (dir.), Faire la guerre, faire la paix : approches sémantiques et ambiguïtés terminologiques,  
éd. électronique, Paris, Éd. du Comité des travaux historiques et scienti"ques  

(Actes des congrès des sociétés historiques et scienti"ques), 2012.

Cet article a été validé par le comité de lecture des Éditions du Comité des travaux historiques et scienti"ques dans le cadre 
de la publication des actes du 136e Congrès national des sociétés historiques et scienti"ques tenu à Perpignan en 2011.

datant à la fois de 1870, de la Première et de la Seconde Guerre mondiale. Les Alsaciens 

-

Fransoze Schwowe
Schwob

comme les Alsaciens.

-

Stadtrepublik Mülhausen
pour le rattachement à la France.

-

-
-

ditionalistes de ses habitants, l’Alsace rurale est conservatrice et jalouse de ses coutumes. 

le peuple français d’analyser avec sérénité et discernement les problèmes propres à ces 
1.

-

patchwork de possessions territoriales, sans 

1. J. Rohr, La Lorraine mosellane : 1918-1946 : Nord-Est mosellan, notes et documents.
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Les heurts de la mémoire

blanc (en alsacien, Rot un Wiss XIe Ober-
elsaß

Unterelsaß
XVIIe

FIG. 1. – Drapeau et blasons alsaciens (blasons © SanchoPanzaXXI).  
Voir aussi H. Gaidoz et P. Sébillot, Blason populaire de la France.

Parler et langue

IIIe siècle, c’est avec l’invasion des Alamans au IVe -
VIe

2 3 en 

Lothaire Ier

er

-

Hochdeutsch

Parler alsacien

-

remonte au IIIe IVe et du Ve siècle pour le parler fran-

XVe et XVIe siècles. Depuis, l’alsacien ne 
-

alsacienne était une importation allemande, imposée aux Alsaciens en 1870. Divers recen-

er 

Nord de l’Alsace.
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4

des Alsaciens utilisent l’alsacien de façon prédominante ou exclusive, au moins dans leur 
vie privée.

FIG. 2. – Distribution des principales langues allemandes (Deutsch) et leurs frontières linguistiques,  
encore valides aujourd’hui. Les localités d’origine de mes grands-parents paternels Emch/Emig et Sturm  

et maternels Wohlhüter et Schürch avec les dates de leurs immigrations en Alsace (© C. C. Emig).

Langue écrite

Hochdeutsch (aussi nommée allemand moderne ou 
XVIe siècle 

-
-

4. P. Lévy, Histoire linguistique d’Alsace et de Lorraine.
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5

sportives !

6. 
-

phonie imposée à l’Alsace aurait été l’œuvre exclusive de l’occupation et de l’école alle-

 alsacienneries du Col-

Mais notre cœur, vous ne l’aurez jamais ! »

Religions

-
7. Il est impossible de comprendre la formation et le 

-
cujus regio 

ejus religio

Histoire des chrétiens d’Alsace des origines à nos jours.
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FIG. 3. – Carte des possessions protestantes en Alsace au début du XVIIIe siècle, d’après K. G. Wolfram et W. Gley 
(dir.), -

; J.-M. Böhler, Une société 
, et A. J. Lemaître,  
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FIG. 4. – Les familles de ma généalogie vivaient toutes sur des terres de princes protestants allemands  
(duché de Wurtemberg, seigneurie de Fleckenstein). Mes ancêtres sont devenus français au cours de la  

Révolution française. Seules trois générations sont nées sous souveraineté française, mais avec l’usage de 
l’alsacien et de l’allemand jusque dans les années soixante. Jusqu’à aujourd’hui, une seule génération  

XVIIe et XVIIIe siècles est une base indispen-

-
-

Politique religieuse française, 1680-1790

-

8.

Ans, l’Alsace a perdu environ la moitié de ses habitants et de nombreuses localités ont 

Édits, Déclarations et Arrêts concernant la religion réformée (1662-1751) ; 
protestantisme alsacien ».
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été partiellement détruites. Dès 1656, l’intendant français Colbert de Croissy et les prin-

casus belli

-
-

dont les destructions sont toujours visibles.

-

Le Comté de Horbourg et la Seigneurie de Riquewihr sous la souveraineté française.
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Concordat

-
-

 

-

-

-

domaines, à commencer par l’éducation familiale. L’habitude, en toutes choses, du libre 

statut scolaire 

XIXe instruction religieuse

-

-

d’État.
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Période 1870-1925

-

 

souche allemande » (deutsche Stammsgemeinschaft
peuple allemand » (Volksgemeinschaft 10

Les habitants majeurs de l’Alsace eurent la possibilité d’opter pour le maintien de la 
er octobre 1872. Si, dans beaucoup 

L’attachement aux terres et aux maisons, à leur culture, au seul travail et à la seule exis-

-
sivement et le Kulturkampf11 12, dans 

étant d’ascendance allemande.
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du Kulturkampf

Reichsland
Au début du XXe

statu quo. 

13

administrative.

dédiés aux soldats morts pour le Reich.

par des articles décrivant, de la façon la plus noire, les Alsaciens soumis aux Allemands et 

Clerc.
Au début du XXe

-

-

de la population durant tout le XXe siècle.

-
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aux Allemands, et à juste titre, la non-application du droit des peuples à disposer d’eux-
-

1919 : la paix

La paix fut amère pour les Alsaciens. Apprendre le français ne fut rien comparé aux vicis-
situdes de l’Administration française, tatillonne et revancharde14. Pire, les Alsaciens 

e

en Alsace. »

– C. Ceux dont les deux parents étaient nés dans un pays allié de la France ou neutre pen-

-

Concordat ni statut scolaire n’ont été remis en cause à ce jour.

.
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-

-
-

-
-

Le Temps 

belle de notre histoire. Avouons-le, ces persécutions ne furent pas toujours inspirées par un 

en justiciers, demandant compte à leurs compatriotes restés dans le pays de la façon dont ils 

-
15. »

Résumé

-

familiale. Le but est de permettre une vision plus réaliste de l’Alsace et de ses habitants et 

-
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Résumé	
  
L’identité	
  alsacienne	
  s’applique	
  par	
  le	
  droit	
  du	
  sang	
  selon	
  la	
  seule	
  définition	
  applicable	
  à	
  une	
  personne	
  :	
  son	
  

acte	
  de	
  naissance,	
  donc	
  par	
  l’ascendance	
  parentale	
  et	
  son	
  histoire	
  familiale,	
  et	
  non	
  à	
  son	
  seul	
  lieu	
  de	
  naissance.	
  
La	
  généalogie	
  est	
  l’outil	
  qui	
  permet	
  de	
  déterminer	
  les	
  origines	
  ancestrales	
  basées	
  sur	
  des	
  sources	
  valides	
  et	
  fia-­‐
bles.	
  L’état	
   français,	
   colonisateur	
  à	
   l’époque,	
  a	
  utilisé	
   l’indigénat	
  alsacien-­‐lorrain	
  :	
  pour	
  être	
   indigène	
  d’une	
  ré-­‐
gion	
  il	
  fallait	
  justifier	
  de	
  trois	
  générations	
  y	
  ayant	
  vécu.	
  Ainsi	
  se	
  confirme	
  l’appartenance	
  à	
  une	
  région	
  historique	
  
et	
   à	
   la	
   population	
   indigène	
   locale	
  :	
   on	
  ne	
  peut	
   s’en	
   revendiquer	
   que	
  par	
   son	
   ascendance	
   et	
   son	
  passé	
   familial	
  
historique.	
  C’est	
  cette	
  population	
  qui	
  maintient	
  en	
   les	
  pratiquant	
   les	
  traditions,	
   les	
  us	
  et	
  coutumes	
  de	
  cette	
  ré-­‐
gion,	
  et	
  sa	
  culture	
  dans	
  le	
  sens	
  le	
  plus	
  large.	
  

Le	
  concept	
  de	
  nation	
  française	
  est	
  liée	
  à	
  une	
  définition	
  spécifique	
  à	
  l’histoire	
  de	
  la	
  France	
  métropolitaine	
  :	
  au	
  
droit	
  du	
  sol,	
  et	
  non,	
  comme	
  dans	
  de	
  nombreux	
  pays	
  européens,	
  au	
  droit	
  du	
  sang.	
  C’est	
  pour	
  cela	
  qu’une	
  identité	
  
française	
  est	
  mise	
  en	
  parallèle	
  avec	
  la	
  nationalité	
  française,	
  la	
  première	
  étant	
  impossible	
  à	
  définir.	
  Le	
  centralisme	
  
français	
   n’est	
   plus	
   en	
  mesure	
  de	
   répondre	
   aux	
  défis	
   populationnels	
   et	
   aux	
   risques	
  migratoires	
   intra-­‐	
   et	
   inter-­‐
nationaux.	
   La	
   souveraineté	
   nationale	
   française	
   impose	
   l’uniformisation	
   et	
   mène	
   à	
   la	
   régression,	
   alors	
   que	
  
l’évolution	
  ne	
  peut	
  se	
  faire	
  quand	
  dans	
  la	
  diversité	
  à	
  travers	
  un	
  système	
  fédératif.	
  

	
  
	
  

Introduction	
  
Débattre	
   de	
   l’identité	
   peut	
   rapidement	
   pren-­‐

dre	
   des	
   connotations	
   politiciennes	
   interférant	
  
avec	
   l’origine	
   d’une	
   personne	
   selon	
   que	
   l’on	
   ap-­‐
plique	
   le	
  droit	
  du	
   sang	
  ou	
   celui	
  du	
   sol.	
  Des	
   réfé-­‐
rences	
  au	
  passé	
  colonial	
  de	
  l’Empire	
  français	
  sur-­‐
gissent	
  avec	
  des	
  expressions	
  comme	
  «	
  français	
  de	
  
souche	
  »	
  apparue	
  au	
  XIXe	
  siècle	
  avant	
  de	
  sombrer	
  
dans	
  l’oubli,	
  puis	
  réapparaître	
  entre	
  1958	
  et	
  1962	
  
dans	
  l’Algérie	
  française,	
  puis	
  récemment	
  dans	
  les	
  
années	
   1990	
   au	
   sujet	
   de	
   l’immigration.	
   Après	
   la	
  
défaite	
  de	
  1871,	
  le	
  gouvernement	
  français	
  a	
  utili-­‐
sé	
   l’expression	
   (pour	
   le	
   moins	
   malencontreuse)	
  
de	
   «	
  France	
   de	
   l’extérieur	
  »	
  pour	
   désigner	
  
l’Alsace-­‐Lorraine	
   devenue	
   allemande.	
   En	
   rétor-­‐
sion,	
   les	
   Alsaciens	
   et	
   Mosellans	
   qualifient,	
   au-­‐
jourd’hui	
   encore,	
   les	
   français	
   de	
   «	
  français	
   de	
  
l’intérieur	
  ».	
  
Tout	
   en	
   évitant	
   les	
   clichés	
   de	
   ces	
   français	
   de	
  

l’intérieur	
   véhiculés	
   sur	
   l’Alsace	
   et	
   les	
  Alsaciens,	
  
il	
  convient	
  d’aborder	
  l’identité	
  alsacienne,	
  et	
  plus	
  
largement	
  les	
  identités	
  régionales	
  françaises,	
  puis	
  
comment	
  elle	
  peut	
  servir	
  de	
  modèle	
  dans	
  le	
  débat	
  
identitaire	
  et	
  nationaliste	
  français.	
  Nous	
  ne	
  men-­‐
tionnerons	
  pas	
  le	
  terme	
  «	
  peuple	
  »	
  dont	
  la	
  notion	
  
est	
  très	
  vague	
  et	
  peut	
  correspondre	
  à	
  une	
  ou	
  plu-­‐
sieurs	
  ethnies	
  ;	
  il	
  est	
  généralement	
  confondu	
  avec	
  

le	
   terme	
   «	
  nation	
  »,	
   au	
   moins	
   dans	
   le	
   contexte	
  
franco-­‐français.	
  

Identité	
  
Le	
   premier	
   point	
   dans	
   ce	
   débat	
   sur	
   l’identité	
  

au	
  sens	
  large	
  est	
  de	
  donner	
  la	
  définition	
  que	
  l’on	
  
donne	
   aux	
   mots.	
   En	
   nous	
   référant	
   à	
   l’ATILF	
  
(2017),	
  on	
  constate	
  que	
  la	
  définition	
  du	
  mot	
  iden-­
tité	
  est	
  bien	
  lié	
  à	
  chaque	
  individu,	
  à	
  son	
  histoire	
  et	
  
non	
  à	
  son	
  seul	
  lieu	
  de	
  naissance	
  :	
  
• Caractère	
  de	
  ce	
  qui	
  demeure	
  identique	
  ou	
  égal	
  à	
  soi-­‐
même	
  dans	
  le	
  temps	
  (identité	
  personnelle).	
  

• Ensemble	
   des	
   traits	
   ou	
   caractéristiques	
   qui,	
   au	
   re-­‐
gard	
   de	
   l'état	
   civil,	
   permettent	
   de	
   reconnaître	
   une	
  
personne	
  et	
  d'établir	
  son	
  individualité	
  au	
  regard	
  de	
  
la	
  loi.	
  
Ces	
  deux	
  définitions	
   sont	
   complémentaires	
   et	
  

s’inscrivent	
  bien	
  dans	
   les	
  origines	
  d’un	
   individu	
  :	
  
dans	
   un	
   contexte	
   scientifique,	
   c’est	
   l’apparte-­‐
nance	
  à	
  une	
  population	
  humaine	
  clairement	
  défi-­‐
nie,	
   par	
   son	
   ascendance	
   telle	
   que	
   mentionnée	
  
dans	
   son	
   acte	
   de	
   naissance	
   et	
   révélée	
   par	
   la	
   gé-­‐
néalogie,	
   un	
   outil	
   établissant	
   ascendance	
   et	
   des-­‐
cendance	
  en	
  se	
  basant	
  sur	
  des	
  sources	
  valides	
  et	
  
fiables.	
   Ceci	
   implique	
   que	
   naître	
   dans	
   un	
   lieu	
  
donné	
   ne	
   conduit	
   pas	
   à	
   pouvoir	
   revendiquer	
   en	
  
être	
   originaire	
   :	
   il	
   n’indique	
   que	
   là	
   où	
   l’acte	
   de	
  
naissance	
  a	
  été	
  enregistré.	
  C’est	
  donc	
  bien	
  par	
   le	
  

30/12/2017 63

http://paleopolis.rediris.es/NeCs/NeCs_02-2017/


sang	
  qu’on	
  appartient	
  à	
  un	
   lieu,	
  à	
  une	
  région,	
  de	
  
par	
   ses	
   parents	
   et	
   ascendants,	
   et	
   non	
   par	
   le	
   sol.	
  
Ceci	
  explique	
  bien	
  pourquoi,	
  en	
  1918,	
  l’Etat	
  fran-­‐
çais,	
  empire	
  colonisateur	
  à	
  l’époque,	
  a	
  imposé	
  aux	
  
Alsaciens	
   de	
   justifier	
   trois	
   générations	
   successi-­‐
ves	
   en	
   Alsace	
   (voir	
   Appendice	
   1)	
   pour	
   pouvoir	
  
obtenir	
  la	
  nationalité	
  française	
  ou	
  d’en	
  être	
  chas-­‐
sé	
   avec	
   seulement	
   un	
   valise	
   dans	
   chaque	
  main	
  !	
  
Cette	
  même	
  règle	
  sera	
  imposée	
  aux	
  Alsaciens	
  par	
  
les	
   Allemands	
   en	
   1940	
   (voir	
   Appendice	
   2)	
   ,	
   en	
  
invoquant	
  l’usage	
  établi	
  par	
  les	
  Français	
  en	
  1919,	
  
puis	
   à	
  nouveau	
  par	
   ces	
  derniers	
   en	
  1945.	
  La	
  gé-­‐
néalogie	
   est	
   un	
   apport	
   primordial	
   pour	
   rensei-­‐
gner	
   sur	
   ses	
   origines.	
   Il	
   convient	
   aussi	
   de	
   souli-­‐
gner	
  que,	
  lors	
  du	
  traité	
  de	
  Versailles	
  de	
  1919	
  il	
  a	
  
été	
  demandé	
  de	
  tenir	
  compte	
  de	
  l’indigénat	
  alsa-­‐
cien-­‐lorrain,	
   mais	
   sans	
   obligation	
   pour	
   l’Etat	
  
français.	
   Être	
   indigène	
  d’une	
   région,	
   c’est	
   appar-­‐
tenir	
   par	
   son	
   ascendance	
   et	
   son	
   passé	
   familial	
  
historique	
  à	
   la	
  population	
  autochtone1.	
  C’est	
  cel-­‐
le-­‐ci	
   qui	
   maintient	
   en	
   les	
   pratiquant	
   les	
   tradi-­‐
tions,	
   les	
   us	
   et	
   coutumes	
   de	
   cette	
   région,	
   et	
   sa	
  
culture	
  dans	
  le	
  sens	
  le	
  plus	
  large	
  dans	
  une	
  région	
  
historique.	
  L’Alsace,	
  de	
  par	
  son	
  histoire,	
  sa	
  cultu-­‐
re	
  et	
  ses	
  langages2	
  allemandes,	
  ses	
  traditions,	
  son	
  
droit	
   local,	
  etc.	
  est	
  une	
  région	
  à	
   fort	
  particularis-­‐
me,	
  renforcée	
  par	
  la	
  position	
  géographique3	
  ;	
  ceci	
  
confère	
   aux	
   Alsaciens	
   une	
   inéluctable	
   identité	
  
allemande.	
   Toute	
   personne	
   issue	
   d’une	
   autre	
  
population	
  sera	
  «	
  étrangère	
  »	
  et	
  immigrante	
  sans	
  
que	
   la	
  nationalité,	
   étrangère	
  ou	
   française,	
  puisse	
  
à	
   elle	
   seule	
   être	
   invoquée.	
   Dès	
   lors,	
   si	
   une	
   per-­‐
sonne	
  devient	
   immigrante	
  ou	
  né	
  d’immigrants,	
   il	
  

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  
1	
   Le	
   concept	
   d’indigénat	
   alsacien	
   tel	
   qu’il	
   est	
   utilisé	
  
dans	
   le	
   Traité	
   de	
   Versailles	
   (1919)	
   est	
   totalement	
  
distinct	
   du	
   code	
   de	
   l’indigénat	
   (loi	
   du	
   28	
   juin	
   1881)	
  
appliqué	
   en	
   Algérie	
   et	
   que	
   le	
   gouvernement	
   français	
  
imposa	
   à	
   l'ensemble	
   de	
   ses	
   colonies.	
   Néanmoins,	
  
l’usage	
  fait	
  en	
  Alsace	
  correspondait	
  à	
  la	
  politique	
  colo-­‐
niale	
  de	
   l’Empire	
   français,	
  avec	
  un	
  esprit	
  de	
  revanche	
  
datant	
  de	
  la	
  capitulation	
  de	
  1871.	
  
2	
   Les	
   Alsaciens	
   disposent	
   de	
   deux	
   langages	
   pour	
  
s’exprimer	
  :	
   l’alsacien	
   un	
   parler	
   alémanique	
   (exclusi-­‐
vement	
  oral)	
  avec	
  des	
  variantes	
   locales,	
  y	
  compris	
  en	
  
prononciation,	
  et	
  l’allemand	
  standard	
  ou	
  Hochdeutsch,	
  
qui	
  en	
  est	
  la	
  langue	
  écrite.	
  
3	
   Jusqu’à	
   la	
   Révolution	
   française,	
   la	
   frontière	
   entre	
  
l’Alsace	
   et	
   la	
   France	
   sera	
   le	
  massif	
   des	
  Vosges	
   ;	
   il	
   est	
  
aujourd’hui	
   encore	
   celle	
   culturelle	
   et	
   linguistique	
   de	
  
l’Alsace.	
  Le	
  Rhin	
  n’a	
   jamais	
  été	
  une	
   frontière	
  pour	
   les	
  
Alsaciens,	
   sinon	
   la	
   frontière	
  politique	
   entre	
   la	
   France	
  
et	
   l’Allemagne	
   quand	
   l’Alsace	
   était	
   française,	
   et	
   au-­‐
jourd’hui.	
  

lui	
   revient	
   d’accepter	
   de	
   s’intégrer4	
  :	
   sinon	
   ces	
  
arrivées,	
   incluant	
   les	
   déménagements	
   des	
   per-­‐
sonnes	
   à	
   travers	
   la	
   France,	
   auront	
   pour	
   consé-­‐
quence	
   de	
   fragiliser	
   et	
  mener	
   jusqu’à	
   la	
   dispari-­‐
tion	
   des	
   particularismes	
   originels	
   souvent	
   sécu-­‐
laires,	
   voire	
   millénaires	
   comme	
   en	
   Alsace5.	
  
Comme	
   exemple,	
   la	
   forte	
   baisse	
   de	
   l’usage	
   de	
   la	
  
langue	
  flamande,	
  celle	
  de	
  l’ancien	
  comté	
  de	
  Flan-­‐
dres	
   (des	
   environs	
   de	
   Dunkerque	
   à	
   la	
   Zélande	
  
aux	
   Pays-­‐Bas),	
   entamée	
   il	
   y	
   a	
   trois	
   siècles,	
   a	
   été	
  
accélérée	
   par	
   l’arrivée	
   de	
   nombreuses	
   familles	
  
italiennes	
  dans	
  les	
  mines	
  de	
  charbon	
  de	
  la	
  région,	
  
car,	
  ne	
  parlant	
  pas	
  cette	
   langue,	
   ils	
  n’ont	
  pas	
   fait	
  
l’effort	
   de	
   l’apprendre.	
   Depuis,	
   la	
  
«	
  néerlandisation	
  »	
   notamment	
   en	
   Belgique	
   a	
  
rapidement	
   remplacé	
   le	
   dialecte	
   de	
   la	
   Flandres	
  
historique6.	
   L’installation	
   dans	
   une	
   autre	
   région	
  
que	
  celle	
  de	
  son	
  origine	
  implique,	
  comme	
  la	
  cour-­‐
toisie	
   hospitalière	
   le	
   requiert,	
   de	
   s’adapter	
   au	
  
mode	
   de	
   vie	
   du	
   nouveau	
   lieu,	
   sauf	
   à	
   prôner	
   et	
  
pratiquer	
   le	
   communautarisme	
   qui	
   peut	
   rapide-­‐
ment	
   devenir	
   source	
   de	
   conflits	
  :	
   pour	
   avoir	
   des	
  
droits,	
  il	
  faut	
  d’abord	
  satisfaire	
  à	
  ses	
  devoirs.	
  

Nationalité	
  
Quant	
  à	
   la	
  nationalité	
   française,	
  elle	
  peut	
  être	
  

définie	
   comme	
   volonté	
   d'existence	
   en	
   tant	
   que	
  
nation	
   d'un	
   groupe	
   humain	
   assez	
   vaste,	
   dont	
   les	
  
membres	
   sont	
   liés	
   par	
   des	
   affinités	
   tenant	
   à	
   un	
  
ensemble	
  d'éléments	
  communs.	
  C’est	
  que	
  la	
  notion	
  
de	
  nation	
  en	
  France	
  est	
  liée	
  à	
  une	
  définition	
  spé-­‐
cifique	
   à	
   l’histoire	
   de	
   la	
   France	
   métropolitaine	
  :	
  
au	
  droit	
  du	
  sol,	
  et	
  non,	
  comme	
  dans	
  de	
  nombreux	
  
pays	
  européens,	
  au	
  droit	
  du	
  sang.	
  C’est	
  pour	
  cela	
  
qu’une	
   identité	
   française	
   est	
   mise	
   en	
   parallèle	
  
avec	
   la	
   nationalité	
   française	
   en	
   ignorant	
   et	
   sur-­‐
tout	
   en	
   refusant	
   par	
   jacobinisme	
   de	
   reconnaître	
  
les	
   identités	
   régionales,	
   celles	
  du	
  sang	
  et	
  non	
  du	
  
sol.	
  La	
  République	
  française	
  ne	
  veut	
  pas	
  gérer	
  sa	
  
diversité	
  et	
  ainsi	
  propose	
  un	
  plus	
  petit	
  dénomina-­‐
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  
4	
   Intégration	
  selon	
  la	
  définition	
  de	
  l’ATILF	
  (2017)	
  est	
  
la	
  Phase	
  où	
   les	
   éléments	
  d'origine	
  étrangère	
   sont	
   com-­
plètement	
  assimilés	
  au	
  sein	
  de	
  la	
  nation	
  tant	
  au	
  point	
  de	
  
vue	
  juridique	
  que	
  linguistique	
  et	
  culturel,	
  et	
  forment	
  un	
  
seul	
   corps	
   social.	
   L’assimilation	
   étant	
   une	
   intégration	
  
complète	
  définie	
  comme	
  une	
  Action	
  de	
  rendre	
  sembla-­
ble	
  et	
  même	
   identique	
  à	
  quelqu'un	
  ou	
  à	
  quelque	
  chose,	
  
par	
  volonté.	
  
5	
  L’Alsace	
  a	
  fait	
  partie	
  du	
  Saint	
  Empire	
  Romain	
  dès	
  la	
  
création	
  en	
  962,	
  devenu	
  au	
  XVe	
  siècle	
   le	
  Saint	
  Empire	
  
Romain	
  de	
  la	
  Nation	
  Germanique	
  dans	
  sa	
  formulation	
  
correcte	
   (en	
   allemand	
   Heilige	
   Römische	
   Reich	
   Deuts-­
cher	
  Nation).	
  
6	
   Les	
   dialectes	
   flamands	
   et	
   le	
   néerlandais	
   appartien-­‐
nent	
  au	
  Bas-­‐allemand	
  (bas-­‐francique).	
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teur	
   commun	
   comme	
   identité	
   nationale	
   qui	
   de-­‐
vient	
  nationalité	
  française	
  –	
  et	
  qui	
  restent	
  à	
  défi-­‐
nir	
  !	
  C’est	
  à	
  cause	
  de	
  cela	
  que	
   la	
  biodiversité	
  des	
  
populations	
  régionales	
  disparaîtra	
  dans	
   les	
  quel-­‐
ques	
   régions	
   où	
   elle	
   subsiste	
   encore,	
   sauf	
   si	
   la	
  
Charte	
   européennes	
   des	
   langues	
   régionales	
   ou	
  
minoritaires	
   (adoptée	
   en	
   1992	
   par	
   le	
   Conseil	
   de	
  
l’Europe	
  -­‐	
  ratifiée	
  mais	
  non	
  signée	
  par	
  la	
  France)	
  
est	
   rapidement	
   appliquée,	
   ce	
   que	
   nos	
   politiques	
  
continuent	
  de	
  refuser.	
  Pourtant,	
  comme	
  le	
  stipule	
  
l’article	
  1	
  de	
   sa	
   constitution,	
   la	
  République	
   fran-­‐
çaise	
  ne	
  peut	
  être	
  une	
  et	
   indivisible	
  qu’à	
   travers	
  
sa	
  diversité	
  régionale,	
  car	
  en	
  condamnant	
  celle-­‐ci	
  
c’est	
   toute	
   la	
  nation	
  et	
   son	
   identité	
   française	
  qui	
  
seront	
  mises	
   en	
   cause.	
   Les	
   conséquences	
   seront	
  
d’autant	
   plus	
   rapides	
   que	
   l’immigration	
   et	
   les	
  
déplacements	
   internes	
   entre	
   régions	
   historiques	
  
seront	
   importants.	
   Néanmoins,	
   appartenir	
   à	
   un	
  
pays	
   constituant	
   une	
   entité	
   géographique	
   et	
   hu-­‐
maine	
   comme	
   la	
   France	
   n’implique	
   pas	
   d’avoir	
  
une	
   identité	
   française7,	
   ni	
   d’avoir	
   des	
   ancêtres	
  
gaulois	
  !	
   Car,	
   les	
   départements	
   du	
   Haut-­‐Rhin	
   et	
  
du	
  Bas-­‐Rhin	
  ressemblent	
  par	
  bien	
  des	
  caractéris-­‐
tiques	
   régionales	
   spécifiques	
   à	
   celles	
   d’autres	
  
départements	
  comme	
  ceux	
  d’outre-­‐mer,	
  et	
  jusque	
  
dans	
  la	
  cuisine.	
  
Il	
  y	
  a	
  quelques	
  jours,	
  dans	
  une	
  émission	
  de	
  ra-­‐

dio,	
  un	
  grand-­‐chef	
  étoilé	
  soutenait	
  que	
   la	
  cuisine	
  
de	
  terroir	
  n’existe	
  pas,	
  seulement	
  la	
  Cuisine	
  Fran-­‐
çaise	
  !	
  Encore	
  un	
  ignorant	
  de	
  la	
  biodiversité	
  fran-­‐
çaise,	
   donc	
   régionale,	
   en	
   cuisine,	
   donc	
   dans	
   les	
  
spécificités	
   «	
  culturels	
  ».	
   L’Alsace	
   a	
   nombre	
   de	
  
plats	
   uniques	
   en	
   France,	
   mais	
   qu’elle	
   partage	
  
avec	
   les	
   régions	
  environnantes	
  allemandes,	
   suis-­‐
ses,	
   ou	
   plus	
   lointaines	
   vers	
   l’Est,	
   parmi	
   eux	
   la	
  
choucroute	
  (Sauerkraut),	
  le	
  radis	
  noir	
  (raifort),	
  le	
  
chou-­‐rave	
  (Kohlrabi),	
  etc.	
  
En	
   Alsace,	
   la	
   notion	
   de	
   nation	
   ne	
   peut	
  

s’envisager	
  sans	
  rappeler	
  celle	
  du	
  Reich8	
  :	
  le	
  sen-­‐
timent	
   national	
   allemand	
   s’est	
   développé	
   peu	
   à	
  
peu	
   qu’au	
   cours	
   du	
   XVIIIe	
   siècle,	
   favorisé	
   par	
   le	
  
piétisme	
   protestant	
   (luthérien)	
   face	
   à	
   l'empire	
  
des	
  Habsbourg	
   catholique	
  et	
   obscurantiste.	
  C’est	
  
à	
  la	
  suite	
  de	
  la	
  défaite	
  française	
  que,	
  le	
  18	
  janvier	
  
1871	
   dans	
   la	
   Galerie	
   des	
   Glaces	
   à	
   Versailles	
   le	
  

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  
7	
  Mais	
   simplement	
   une	
   carte	
   nationale	
   d’identité	
  qui,	
  
en	
   Allemagne,	
   s’appelle	
   Personal	
   Ausweis	
   ou	
   pièce	
  
d’identité	
  personnelle.	
  Cette	
  carte	
  ne	
  donne	
  à	
  son	
  por-­‐
teur	
  aucun	
  autre	
  caractère	
  que	
  sa	
  nationalité	
   françai-­‐
se.	
  
8	
   Depuis	
   le	
  Moyen-­‐Âge,	
  mes	
   ancêtres	
   alsaciens	
   n’ont	
  
cumulé	
  qu’environ	
  170	
  ans	
   sous	
  nationalité	
   française	
  
et	
  une	
   seule	
  génération	
  est	
  née	
  et	
  morte	
   française,	
   la	
  
prochaine	
  sera	
  celle	
  de	
  mes	
  enfants.	
  

nouveau	
  Reich	
  allemand	
  a	
  été	
  créé.	
  Son	
  nationa-­‐
lisme	
  est	
  enraciné	
  dans	
   le	
   luthéranisme	
  et	
   fondé	
  
essentiellement	
   sur	
   une	
   vision	
   culturelle	
   de	
   la	
  
nation,	
   rapidement	
   soutenue	
   par	
   l'essor	
   écono-­‐
mique,	
  dont	
  les	
  Alsaciens	
  ont	
  largement	
  bénéficié	
  
jusqu’à	
   la	
   première	
   guerre	
  mondiale.	
   Le	
   fédéra-­‐
lisme	
   est	
  millénaire	
   pour	
   les	
   Allemands	
   avec	
   un	
  
empereur	
  élu	
  ;	
  l’appartenance	
  au	
  Reich	
  est	
  fondé	
  
sur	
   le	
  droit	
  du	
   sang	
  et	
  partiellement	
   sur	
   le	
  droit	
  
du	
  sol.	
  Rappelons	
  que	
  l’Alsace	
  est	
  toujours	
  sous	
  le	
  
Concordat	
  napoléonien	
  (1801)	
  sur	
  les	
  religions	
  et	
  
que	
  la	
  loi	
  de	
  1905	
  sur	
  la	
  séparation	
  des	
  Eglises	
  et	
  
de	
   l’Etat	
  ne	
  s’y	
  applique	
  pas.	
  Que	
  l’indigène	
  alsa-­‐
cien	
   soit	
   d’abord	
   alsacien	
   est	
   simplement	
   inscrit	
  
dans	
  l’histoire	
  de	
  son	
  long	
  passé	
  allemand	
  et	
  que	
  
la	
   nationalité	
   est	
   un	
   fait	
   à	
   inscrire	
   à	
   travers	
   les	
  
vicissitudes	
  historiques.	
  

Conclusions	
  
Ces	
  quelques	
  commentaires	
  sur	
  l’identité	
  et	
  la	
  

nationalité	
   conduisent	
   à	
   conclure	
   que	
   le	
   centra-­‐
lisme	
   français	
  n’est	
   plus	
   en	
  mesure	
  de	
   répondre	
  
aux	
  défis	
  populationnels	
  et	
  aux	
  risques	
  migratoi-­‐
res	
   intra-­‐	
   et	
   inter-­‐nationaux,	
   notamment	
   liés	
   à	
  
des	
   événements	
   économiques	
   et	
   politiques	
   ou	
   à	
  
leurs	
  conséquences	
  (dont	
   le	
  changement	
  climati-­‐
que),	
  si	
   la	
  survie	
  de	
  territoires	
  et	
  de	
  populations	
  
historiques	
   veut	
   être	
   préservée.	
   La	
   souveraineté	
  
nationale	
   française	
   impose	
   l’uniformisation,	
   en	
  
partie	
   par	
   le	
   concept	
   de	
   laïcité	
   spécifique	
   à	
   la	
  
France,	
   et	
   mène	
   à	
   la	
   régression,	
   alors	
   que	
  
l’évolution	
  ne	
  peut	
   se	
   faire	
  que	
  dans	
   la	
  diversité	
  
d’environnements	
   régionaux	
   fédérés.	
  Et	
   face	
  aux	
  
souverainetés	
   étatiques,	
   c’est	
   	
   dans	
   le	
   cadre	
   eu-­‐
ropéen	
   que	
   cette	
   diversité	
   pourra	
   le	
   mieux	
  
s’exprimer.	
  
	
  On	
   peut	
   rappeler	
   la	
   phrase	
   de	
  Renan	
   (1887)	
  

qui,	
  dans	
   sa	
   célèbre	
   conférence	
  donnée	
  à	
   la	
  Sor-­‐
bonne,	
   en	
  mars	
  1882,	
  disait	
  :	
   «	
  L'existence	
  d'une	
  
nation	
  est	
   ...	
  un	
  plébiscite	
  de	
  tous	
   les	
   jours,	
  com-­‐
me	
   l'existence	
   de	
   l'individu	
   est	
   une	
   affirmation	
  
perpétuelle	
  de	
  vie.	
  »	
  Néanmoins,	
   l’histoire	
  régio-­‐
nale	
   alsacienne	
   a	
   montré	
   les	
   limites	
   en	
   matière	
  
d'identité	
   nationale	
   face	
   aux	
   contradictions	
   des	
  
Allemands	
  et	
  des	
  Français.	
  Nous	
  devrions	
  bien	
  y	
  
réfléchir	
  avant	
  de	
  succomber	
  au	
  populisme	
  ou	
  au	
  
nationalisme,	
  car	
  il	
  faut	
  nous	
  rappeler	
  où	
  mènent	
  
leurs	
   doctrines	
   simplistes,	
   communautaristes,	
  
souverainistes,	
   en	
   supprimant	
   les	
   identités	
   ré-­‐
gionales	
   pour	
   n’exalter	
   que	
   des	
   valeurs	
   nationa-­‐
les	
   remettant	
   en	
   cause	
   les	
   acquis	
   de	
   la	
   Républi-­‐
que	
  française.	
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Appendice	
  1	
  

Carte	
  d’identité	
  –	
  arrêté	
  du	
  14	
  décembre	
  1918	
  
Pour	
  intégrer	
  l'Alsace-­‐Lorraine	
  dans	
  le	
  giron	
  de	
  la	
  France	
  en	
  1918,	
  l'administration	
  française	
  déci-­‐

da	
   de	
   classer	
   les	
  Alsaciens	
   en	
   quatre	
   catégories	
   !	
   Incapable	
   de	
   gérer	
   le	
   particularisme	
   alsacien,	
   elle	
  
créa	
  un	
  fort	
  "malaise	
  alsacien"	
  qui	
  donna	
  naissance	
  à	
  un	
  mouvement	
  autonomiste	
  alsacien	
  dès	
  1919	
  -­‐	
  
surtout	
  après	
  50	
  ans	
  d'administration	
  allemande	
  qui	
  n'avait	
  pas	
  créé	
  de	
  problèmes	
  aux	
  Alsaciens	
  dans	
  
la	
  vie	
  de	
  tous	
  les	
  jours.	
  
Tout	
  Alsacien	
  devait	
   justifier	
  de	
  trois	
  générations	
  antérieures	
  et	
  successives	
  ayant	
  vécu	
  en	
  Alsace	
  

pour	
  pouvoir	
  accéder	
  à	
  la	
  nationalité	
  française.	
  Cette	
  demande	
  sera	
  réitérée	
  par	
  l'administration	
  fran-­‐
çaise	
  en	
  1945.	
  
	
  

	
  

Quatre	
  catégories	
  d'Alsaciens,	
  avec	
  chacune	
  une	
  carte	
  d'identité	
  distincte:	
  
• Modèle	
  A	
  :	
  réservé	
  aux	
  Français	
  ou	
  à	
  ceux	
  qui	
  le	
  seraient	
  restés,	
  si	
  le	
  Traité	
  de	
  Francfort	
  ne	
  

leur	
  avait	
  pas	
  ravi	
  cette	
  nationalité	
  –	
  [celui	
  de	
  mon	
  père	
  et	
  de	
  mes	
  grands-­‐parents	
  paternels	
  
et	
  grand-­‐père	
  maternel].	
  

• Modèle	
  B	
   :	
  réservé	
  à	
  ceux	
  dont	
  un	
  des	
  ascendants	
  n'était	
  pas	
  français	
  de	
  souche	
  [d'origine	
  
étrangère]	
  –	
  [celui	
  de	
  ma	
  mère	
  née	
  à	
  Solingen].	
  

• Modèle	
  C	
  :	
  réservé	
  à	
  ceux	
  dont	
  les	
  deux	
  parents	
  étaient	
  nés	
  dans	
  les	
  pays	
  alliés	
  de	
  la	
  France	
  
ou	
  neutres	
  pendant	
  le	
  conflit	
  –	
  [celui	
  de	
  ma	
  grand-­‐mère	
  maternelle,	
  suissesse].	
  

• Modèle	
  D	
  :	
  réservé	
  aux	
  "émigrés"	
  provenant	
  de	
  pays	
  ennemis,	
  Allemagne,	
  Autriche,	
  Hongrie	
  
ou	
  d'autres	
  des	
  Empires	
  centraux,	
  ainsi	
  qu'à	
  leurs	
  enfants,	
  même	
  nés	
  en	
  Alsace,	
  avec	
  obliga-­‐
tion	
  de	
  solliciter	
  un	
  permis	
  de	
  circulation	
  pour	
  pouvoir	
  exercer	
  leur	
  activité	
  professionnelle	
  
en	
  Alsace.	
  

 

	
  
Carte	
  d’identité	
  Modèle	
  A	
  en	
  recto	
  verso	
  

Une	
   "gestion"	
   humiliante	
   de	
   la	
   question	
  Alsacienne	
   créa	
  des	
   situations	
   inextricables,	
   obligeant	
   à	
  	
  
faire	
  des	
  démarches	
  compliquées	
  et	
  fastidieuses,	
  souvent	
  vexatoires.	
  Elle	
  marquera	
  trois	
  générations	
  
d'Alsaciens	
  qui	
  n’oublieront	
  jamais,	
  avec	
  une	
  image	
  dégradée	
  de	
  la	
  France	
  au	
  sein	
  de	
  la	
  population. 
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page	
  de	
  garde	
  

	
  
pages	
  des	
  grands-­‐parents	
  

	
  
arbre	
  généalogique	
  ascendant	
  

Appendice	
  2	
  	
  

Ahnenpass	
  
ou	
   «	
  passeport	
   des	
   ancêtres	
  »	
   exigé	
   par	
  
les	
  autorités	
  du	
  Drittes	
  Reich	
  (extraits	
  ci-­‐
contre)	
  
	
  
L'Abstammungsnachweis	
   (preuve	
  

d'ascendance)	
  fut	
  introduite	
  par	
  la	
  loi	
  du	
  
7	
   avril	
   1933,	
   s'appliquant	
   aux	
   fonction-­‐
naires,	
  puis	
  les	
  lois	
  de	
  Nuremberg	
  du	
  15	
  
septembre	
   1935	
   (Nürnberger	
   Gesetze)	
  
ont	
   étendu	
   l'obligation	
  	
   à	
   l'ensemble	
   de	
  
la	
  population	
  allemande	
  sous	
  forme	
  d'un	
  
Ahnenpass,	
   et	
   à	
   l’Alsace-­‐Lorraine	
   en	
  
1940.	
  
	
  Il	
   fallait	
   prouver	
   que	
   l'on	
   était	
   "Alle-­‐

mand	
   de	
   souche"	
   pour	
   ne	
   pas	
   tomber	
  
sous	
  l'ordonnance	
  nazie	
  du	
  16	
  décembre	
  
1941	
  qui	
  prévoyait	
   la	
  saisie	
  des	
  biens	
  et	
  
l'expulsion	
   de	
   tous	
   les	
   "indésirables":	
  
Juifs,	
   Français	
   de	
   l'Intérieur,	
   Alsaciens	
  
francophiles,	
   anciens	
   combattants	
   de	
  
l'Espagne	
  rouge,	
  romanichels,	
  personnes	
  
de	
   race	
   étrangères,	
   condamnés	
   de	
   droit	
  
commun,	
  etc.	
  
	
  
Le	
   Ahnenpass	
   était	
   le	
   principal	
   outil	
  

de	
   la	
   politique	
   nazie,	
   pour	
   définir	
   qui	
  
était	
  aryen	
  et	
  qui	
  ne	
  l’était	
  pas.	
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Résumé	
  
D’origine	
  grecque,	
  puis	
  latinisé,	
  le	
  mot	
  généalogie	
  est	
  apparu	
  à	
  la	
  fin	
  du	
  XIIIe	
  siècle	
  dans	
  la	
  langue	
  fran-­‐

çaise.	
  Longtemps	
  utilisé	
  pour	
  la	
  filiation	
  humaine,	
  il	
   	
  est	
  entré	
  dans	
  un	
  usage	
  largement	
  plus	
  étendu,	
  de-­‐
puis	
  environ	
  deux	
  siècles.	
  Avec	
  le	
  développement	
  de	
  l’informatique	
  depuis	
  plus	
  d’une	
  vingtaine	
  d’années,	
  
la	
  généalogie	
  est	
  maintenant	
  aussi	
  un	
  outil	
  et	
  une	
  technique	
  scientifique	
  avec	
  la	
  mise	
  au	
  point	
  de	
  logiciels	
  :	
  
elle	
  s’applique	
  à	
  de	
  nombreux	
  domaines	
  et	
  disciplines	
  bien	
  distinctes	
  de	
  la	
  filiation	
  humaine.	
  Aussi	
  ses	
  dé-­‐
finitions	
  se	
  sont	
  élargies	
  en	
  fonction	
  de	
  nouvelles	
  applications.	
  Elle	
  cousine	
  avec	
  d’autres	
  outils	
  et	
  métho-­‐
des	
   scientifiques,	
   comme	
   ceux	
   utilisés	
   par	
   la	
   phylogenèse	
   (morpho	
   anatomie,	
   génétique,	
   écologie),	
  
l’anthropogénie,	
  l’anthropologie,	
  parmi	
  d’autres.	
  Les	
  arbres	
  mis	
  en	
  œuvre	
  sont	
  généralement	
  de	
  deux	
  ty-­‐
pes	
  :	
  -­‐	
  ascendant	
  depuis	
  un	
  individu,	
  un	
  objet,	
  un	
  savoir,	
  etc.	
  vers	
  ses	
  différents	
  ancêtres	
  ;	
  -­‐	
  descendant	
  de-­‐
puis	
  un	
  de	
  ces	
  ancêtres.	
  Le	
  développement	
  de	
  l’outil	
  généalogique	
  par	
  les	
  scientifiques	
  ouvre	
  de	
  nouvelles	
  
perspectives	
  aux	
  travaux	
  sur	
  les	
  filiations	
  familiales,	
  leurs	
  histoires,	
  leurs	
  origines,	
  à	
  condition	
  de	
  bien	
  se	
  
rappeler	
  que	
  les	
  recherches	
  ne	
  peuvent	
  se	
  faire	
  que	
  par	
  partage	
  dans	
  l’altérité,	
  donc	
  avec	
  tous	
  les	
  descen-­‐
dants	
  connus	
  ou	
  méconnus	
  d’ancêtres	
  communs.	
  

	
  
Introduction	
  

Remonter	
   aux	
   origines	
   est	
   le	
   graal	
   de	
   toute	
  
famille	
   et	
  population	
  depuis	
  des	
  millénaires,	
   au-­‐
jourd’hui	
  par	
  les	
  registres	
  (état-­‐civil,	
  paroissiaux,	
  
notariés…)	
  :	
  c’est	
  devenu	
  l’usage	
  le	
  plus	
  populai-­‐
re	
   de	
   la	
   généalogie.	
   Ce	
   qui	
   est	
   souvent	
   ignoré,	
  
c’est	
  que	
  la	
  généalogie	
  ne	
  se	
  limite	
  pas	
  à	
  ces	
  seu-­‐
les	
  recherches,	
  car	
  c’est	
  devenu	
  un	
  outil	
   facile	
  et	
  
commode	
  pour	
  établir	
  une	
   filiation	
  dans	
  des	
  do-­‐
maines	
  très	
  divers	
  qui	
  peuvent	
  ne	
  pas	
  nécessiter	
  
l’emploi	
   de	
   critères	
   scientifiques	
   bien	
   définis,	
   ni	
  
l’application	
   de	
   méthodes	
   scientifiques	
   strictes,	
  
ou	
   qui	
   peuvent	
   se	
   satisfaire	
   de	
   données	
   incom-­‐
plètes	
   ou	
   de	
   faible	
   fiabilité.	
   Cette	
   quête	
   vers	
  
l’ancêtre	
  peut	
  concerner	
  un	
  être	
  vivant	
  1,	
  un	
  ob-­‐
jet,	
  une	
  idée,	
  un	
  savoir	
  avec	
  construction	
  d’un	
  ar-­‐
bre.	
   Il	
   est	
   donc	
   nécessaire	
   de	
   définir	
   le	
  mot	
   gé-­‐
néalogie	
  afin	
  d’en	
   faire	
  un	
  emploi	
   juste	
  et	
   appli-­‐
qué	
  à	
  tous	
  ces	
  usages	
  et	
  à	
   leurs	
  finalités,	
  notam-­‐
ment	
  dans	
  les	
  sciences.	
  
Le	
  présent	
  travail	
  reprend	
  et	
  complète	
  ou	
  dé-­‐

veloppe	
  certains	
  paragraphes	
  de	
  publications	
  an-­‐
térieures	
  (Emig,	
  2014,	
  2017a,	
  2017b).	
  

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  
1	
   Il	
   peut	
   s’agir	
   d’un	
   individu,	
   d’une	
   population	
   ou	
  
d’une	
  espèce	
  animale	
  ou	
  végétale.	
  

Origines	
  du	
  terme	
  Généalogie	
  

Avant	
  tout,	
  il	
  convient	
  de	
  rappeler	
  l’origine	
  :	
  le	
  
mot	
   généalogie	
   est	
   construit	
   sur	
   les	
   mots	
   grecs	
  
genos	
  (γένος	
  :	
  race,	
  naissance	
  2)	
  et	
  logos	
  (λογος	
  :	
  
parole),	
   puis	
   emprunté	
   par	
   le	
   latin	
   pour	
   donner	
  
genealogia.	
  
Des	
  définitions	
  anciennes	
  sont	
  fournies	
  par	
  le	
  

«	
  Dictionnaire	
  du	
  Moyen	
  Français	
  »	
  (DMF,	
  2015	
  -­‐	
  
voir	
  
http://www.atilf.fr/dmf/definition/généalogie)	
  :	
  
vers	
   la	
   fin	
   du	
   Ier	
   ou	
   début	
   du	
   IIe	
   siècle,	
   l’érudit	
  
romain	
   Suetone	
   donne	
   à	
   Genealogia	
   qu’il	
   em-­‐
prunte	
   au	
   grec	
   le	
   sens	
   de	
   «	
  linea	
   generationis,	
  
enumeratio	
   parentum	
   et	
   maiorum,	
   origo	
  »	
   [li-­‐
gnée	
   des	
   générations,	
   énumération	
   des	
   parents	
  
et	
  des	
  ancêtres,	
  source	
  (ou	
  origine)].	
  Le	
  substan-­‐
tif	
  généalogie	
  apparaît	
  dans	
  langue	
  française	
  vers	
  
1292	
   sous	
   diverses	
   formes,	
   notamment	
   genelo-­
gye,	
   genalogie,	
   geonologie,	
   geneologie,	
   genealo-­
gie…	
   (Eytzinger,	
   1590	
  ;	
   Wartburg,	
   1922-­‐1967),	
  

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  
2	
  Le	
  biologiste	
  danois	
  W.	
  Johannsen	
  proposa	
  en	
  1909	
  
le	
  mot	
  gène	
  formé	
  sur	
  le	
  radical	
  grec	
  de	
  genos	
  (ne	
  pas	
  
confondre	
  avec	
  les	
  termes	
  comprenant	
  –gène,	
  tirés	
  du	
  
verbe	
  grec	
  signifiant	
  engendrer).	
  Le	
  substantif	
  généti-­‐
que	
  correspond	
  à	
  la	
  «	
  branche	
  de	
  la	
  biologie	
  qui	
  étudie	
  
les	
  phénomènes	
  de	
  l'hérédité	
  »,	
  formé	
  à	
  partir	
  du	
  mot	
  
grec	
  genetikós,	
  signifiant	
  propre	
  à	
  la	
  génération.	
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avec	
   la	
   définition	
  suivante	
   «	
  filiation	
   d’une	
   ou	
  
plusieurs	
  personnes	
  établie	
  par	
   la	
   succession	
  de	
  
leurs	
   ancêtres	
  »	
   (Geodefroy,	
   1895-­‐1902)	
   ou	
  
«	
  succession	
   d'ancêtres	
   qui	
   établit	
   une	
   filiation	
  ;	
  
descendance	
  ;	
   succession,	
   suite	
  »	
   (Wartburg,	
  
1922-­‐1967	
  ;	
  DEAF	
  él,	
  2015).	
  
C’est	
   bien	
   une	
   définition	
   anthropocentrée	
   de	
  

la	
   généalogie,	
   qui	
   a	
   été	
   employée	
   pendant	
   des	
  
millénaires.	
  Néanmoins,	
  depuis	
  environ	
  deux	
  siè-­‐
cles,	
   ce	
   mot	
   a	
   connu	
   de	
   nouveaux	
   usages	
   sous	
  
l’impulsion	
   d’usages	
   scientifiques	
   divers.	
   Ré-­‐
cemment,	
   le	
   développement	
   de	
   l’informatique,	
  
avec	
   des	
   logiciels	
   de	
   plus	
   en	
   plus	
   performant,	
  
dans	
   les	
   études	
   de	
   l’évolution	
   et	
   la	
   création	
   de	
  
bases	
  de	
  données	
  puissantes	
  ont	
  initié	
  de	
  nouvel-­‐
les	
   perspectives.	
   Aussi,	
   de	
   nouvelles	
   définitions	
  
qui	
   sont	
   rapporté	
   par	
   «	
  Trésor	
   de	
   la	
   Langue	
  
Française	
  informatisé	
  »	
  (TLFi,	
  2007).	
  
Tableau	
   1.	
   	
   Définitions	
   du	
   substantif	
   généalogie	
  

d’après	
   le	
   TLFi	
   (2007),	
   modifiées.	
   L’établissemen	
  
d’une	
  généalogie	
  ne	
  peut	
  se	
   faire	
  sans	
  prendre	
  en	
  
compte	
  l’appartenance	
  des	
  individus	
  à	
  une	
  popula-­‐
tion,	
  à	
  leur	
  histoire,	
  à	
  leur	
  culture,	
  à	
  leurs	
  origines.	
  
Il	
  y	
  a	
  là	
  interactions	
  scientifiques	
  directes	
  	
  

Généalogie,	
  subst.	
  fém.	
  
A.	
  -­	
  Dénombrement,	
  par	
  filiation,	
  des	
  ancêtres	
  d'un	
  
individu.	
  
-­‐	
  Tableau,	
  ouvrage	
  représentant	
  cette	
  filiation.	
  
-­‐	
  Outil	
  ayant	
  pour	
  objet	
  le	
  dénombrement	
  des	
  an-­‐
cêtres	
  d'un	
  individu.	
  
-­‐	
  Filiation	
  des	
  animaux	
  de	
  race.	
  Synon.	
  Pedigree	
  3.	
  

Biol.	
  Suite	
  des	
  espèces	
  qui	
  se	
  sont	
  succédées	
  par	
  fi-­‐
liation	
  pour	
  parvenir	
  à	
  l'espèce	
  actuelle.	
  
B.	
  Au	
  fig.	
  (Histoire	
  d'un)	
  développement	
  successif.	
  
	
  
Ainsi,	
   la	
   généalogie	
   concerne	
   tout	
   ce	
   dont	
   on	
  

peut	
  établir	
  une	
  filiation	
  qui	
  est	
  définit	
  comme	
  le	
  
«	
  lien	
   de	
   parenté	
   unissant	
   un	
   spécimen	
   à	
   ses	
   as-­
cendants	
   ou	
   descendants	
  »	
   –	
   le	
   mot	
   individu	
   est	
  
défini	
   comme	
   «	
  tout	
   être	
   concret,	
   donné	
   dans	
  
l'expérience,	
   possédant	
   une	
   unité	
   de	
   caractères	
  
et	
   formant	
   un	
   tout	
   reconnaissable	
  »	
   (TLFi,	
  
2007)	
  :	
  ainsi	
  un	
  roman,	
  un	
  poème,	
  un	
  tableau,	
  un	
  

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  
3	
  Le	
  mot	
  pedigree	
  nécessite	
  des	
  précisions.	
  En	
  effet,	
  
en	
   français	
   apparu	
   au	
   siècle	
   dernier	
   et	
   emprunté	
   à	
  
l’anglais,	
   il	
   est	
   généralement	
   pris	
   comme	
   la	
  
«	
  généalogie	
   d'un	
   animal	
   domestique	
   (cheval,	
   chien,	
  
chat)	
   de	
   race	
   pure;	
   document	
   où	
   est	
   consignée	
   cette	
  
généalogie.	
  »	
  Or,	
  il	
  concerne	
  aussi	
  la	
  «	
  généalogie,	
  ori-­‐
gine	
   d'une	
   personne	
   (plus	
   rarement	
   d'une	
   ville);	
   do-­‐
cument	
  où	
  est	
  consignée	
  cette	
  généalogie,	
  cette	
  origi-­‐
ne.	
  »	
   Pour	
   d’autres	
   définitions	
   voir	
   TLFi	
   (2007).	
   En	
  
anglais,	
   le	
   terme	
   pedigree	
   est	
   un	
   «	
   relevé	
   généalogi-­‐
que,	
  généalogie	
  »	
  en	
  usage	
  depuis	
  le	
  XVe	
  siècle	
  et	
  sans	
  
restriction	
  d’application,	
  notamment	
  à	
  l’homme.	
  

morceau	
   de	
   musique…	
   sont	
   des	
   individus,	
   tout	
  
comme	
   des	
   individus	
   vivants.	
   Cela	
   vaut	
   aussi	
  
pour,	
  par	
  exemple,	
  des	
  éléments	
  en	
  science	
  phy-­‐
sique	
   ou	
   des	
   corps	
   en	
   chimie,	
   et	
   aussi	
   l'histoire	
  
d'un	
   groupe,	
   d'un	
   domaine,	
   d'une	
   idée,	
   d’un	
   sa-­‐
voir,	
  etc.	
  	
  
La	
   généalogie	
   familiale	
   (humaine)	
   n’apparaît	
  

plus	
   que	
   comme	
   la	
   partie	
   émergée	
   de	
   l’iceberg	
  
généalogique.	
   En	
   effet,	
   rien	
   dans	
   ces	
   définitions	
  
ne	
   fait	
   une	
   exclusivité	
   à	
   l’homme	
   -­‐	
   à	
   remarquer	
  
qu’en	
   anglais,	
   un	
   arbre	
   ascendant	
   en	
   généalogie	
  
humaine	
   est	
   appelé	
   «	
  pedigree	
  ».	
   Les	
   dictionnai-­‐
res	
  habituellement	
  compulsés	
  –	
  dit	
  grand-­‐public	
  
–	
  ont	
  pour	
  certains	
  (comme	
  les	
  Larousse,	
  Littré)	
  
changé	
   leurs	
   définitions	
   au	
   cours	
   de	
   la	
   dernière	
  
décennie	
  pour	
   se	
   retrouver	
   en	
  accord	
  avec	
   celle	
  
du	
   tableau	
   ci-­‐dessus.	
   D’autres	
   n’ont	
   pas	
   encore	
  
fait	
  leur	
  mise	
  à	
  jour	
  et	
  gardent	
  des	
  définitions	
  an-­‐
thropocentrées,	
  comme	
  l’Encyclopædia	
  universa-­‐
lis	
   (2017)	
  :	
   «	
  La	
   généalogie,	
   l’une	
   des	
   plus	
   an-­‐
ciennes	
  sciences	
  du	
  monde,	
  a	
  pour	
  finalité	
  l’étude	
  
objective	
   et	
   exhaustive	
   des	
   ascendances	
   et	
   des	
  
descendances	
  des	
  individus,	
  de	
  leurs	
  rapports	
  de	
  
parenté,	
   de	
   leurs	
   particularités	
   physiques,	
   intel-­‐
lectuelles	
  et	
  morales	
  et	
  de	
   leurs	
  biographies	
  pri-­‐
vées	
  et	
  publiques.	
  »	
  

La	
  généalogie	
  est-­‐elle	
  une	
  science	
  ?	
  

Á	
  cette	
  question,	
  nombre	
  de	
  généalogistes	
  ont	
  
répondu	
  oui,	
  mais	
  probablement	
  par	
  méconnais-­‐
sance	
  de	
  la	
  définition	
  de	
  ce	
  qu’est	
  une	
  «	
  science	
  ».	
  
Or,	
  la	
  réponse	
  se	
  retrouve	
  dans	
  les	
  définitions	
  ci-­‐
tées	
   ci-­‐dessus	
  montrant	
   que	
   celles-­‐ci	
   ne	
   corres-­‐
pondent	
   pas	
   au	
   substantif	
   «	
  science	
  »	
   qui	
   est	
   un	
  
«	
  ensemble	
  structuré	
  de	
  connaissances	
  qui	
  se	
  rap-­
portent	
   à	
   des	
   faits	
   obéissant	
   à	
   des	
   lois	
   objectives	
  
(ou	
   considérés	
   comme	
   tels)	
   et	
   dont	
   la	
   mise	
   au	
  
point	
   exige	
   systématisation	
   et	
   méthode	
  »	
   (TLFi,	
  
2007).	
   Il	
   en	
   est	
   de	
  même	
  pour	
  d’autres	
   discipli-­‐
nes	
  considérées	
  souvent	
  à	
  tort	
  comme	
  des	
  scien-­‐
ces	
  -­‐	
  c’est	
  le	
  cas	
  de	
  l’Histoire.	
  
	
  Telle	
  que	
  définie	
  ici,	
  la	
  généalogie	
  (sens	
  large)	
  

est	
   utilisée	
   dans	
   divers	
   domaines	
   ou	
   disciplines	
  
généralement	
   scientifiques,	
   au-­‐delà	
   des	
   seules	
  
recherches	
  généalogiques	
  familiales	
  ;	
   les	
  critères	
  
de	
   ces	
   dernières	
   ne	
   font	
   l’objet	
   d’aucune	
   défini-­‐
tion	
  et	
  ne	
  sont	
  pas	
  basés	
  sur	
  des	
  preuves	
  irréfu-­‐
tables	
   et/ou	
   scientifiques	
   ou	
   des	
   lois	
   scientifi-­‐
ques.	
   Malgré	
   ces	
   lacunes,	
   la	
   généalogie	
   se	
   rap-­‐
proche	
   d’autres	
   méthodes	
   scientifiques	
   proches	
  
(voir	
  ci-­‐dessous)	
  :	
  elle	
  n’est	
  qu’une	
  technique	
  et	
  
un	
  outil	
  nécessitant	
  pourtant	
  rigueur	
  et	
  une	
  ex-­‐
cellente	
   connaissances	
   des	
   critères	
   techniques	
  
nécessaires,	
   appliqués	
   à	
   des	
   individus	
   pour	
   éta-­‐
blir	
   une	
   filiation,	
   aussi	
   celles	
   liées	
   à	
  
l’appartenance	
   des	
   individus	
   eux-­‐mêmes	
   à	
   une	
  
population,	
  à	
  son	
  histoire,	
  à	
  sa	
  culture,	
  à	
  son	
  ori-­‐
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gine.	
   Nombre	
   de	
   ces	
   données	
   relèvent	
   ou	
   peu-­‐
vent	
   relever	
   de	
   recherches	
   scientifiques	
  ;	
   elles	
  
doivent	
  être	
  recherchées	
  afin	
  de	
  corroborer	
  cha-­‐
que	
  fois	
  que	
  nécessaires	
  des	
  données	
  transmises	
  
par	
  la	
  famille	
  (voir	
  aussi	
  ci-­‐dessous).	
  
Dans	
  un	
  premier	
  temps,	
  il	
  faut	
  constituer	
  une	
  

base	
  de	
  données	
  informatisée	
  avec	
  une	
  fiche	
  par	
  
individu,	
  comportant	
  toutes	
  les	
  données	
  disponi-­‐
bles,	
  voire	
  nécessaires,	
  incluant	
  les	
  liens	
  entre	
  fi-­‐
ches	
  en	
  respectant	
  scrupuleusement	
  les	
  règles	
  af-­‐
férentes	
  et	
   les	
  sources	
  originales.	
  Une	
  telle	
  base,	
  
si	
  elle	
  est	
  mise	
  en	
  ligne,	
  ne	
  devra	
  être	
  considérée	
  
par	
   les	
   consultants	
   comme	
   n’étant	
   valide	
   qu’au	
  
moment	
   de	
   la	
   consultation,	
   car	
   elle	
   est	
   censée	
  
être	
   en	
   évolution	
   constante	
   avec	
   des	
   modifica-­‐
tions	
   (ajout	
  de	
  données,	
  de	
   rectificatifs,	
   etc.).	
  En	
  
fonction	
  du	
  ou	
  des	
   logiciels	
  utilisés,	
   les	
  données	
  
de	
  cette	
  base	
  pourront	
  être	
  publiées	
  sous	
  diver-­‐
ses	
   formes	
   et	
   être	
   analysées	
   en	
   fonction	
   des	
  
champs	
   disponibles	
   dans	
   chaque	
   fiche	
  ;	
   les	
   usa-­‐
ges	
   les	
   plus	
   courants	
   sont	
   sous	
   forme	
   d’arbres	
  
ascendants	
  ou	
  descendants	
  et	
  de	
  tableaux.	
  
Il	
  s’agit	
  bien	
  d’un	
  outil	
  qui	
  doit	
  pouvoir	
  servir	
  

au-­‐delà	
  du	
   seul	
  but	
  personnel,	
   souvent	
   envisagé	
  
au	
  départ.	
  C’est	
  là	
  qu’il	
  est	
  nécessaire	
  de	
  réfléchir	
  
aux	
  champs	
  et	
  aux	
  liens	
  à	
  créer	
  afin	
  de	
  donner	
  à	
  
sa	
   base	
   le	
   plus	
   de	
   possibilités	
   ultérieures	
  
d’exploitation.	
   Au	
   sens	
   large,	
   l’outil	
   généalogie	
  
sert	
   dans	
   divers	
   savoirs	
   et	
   domaines	
   scientifi-­‐
ques	
   comme	
   la	
   biologie,	
   la	
   génétique,	
   l’écologie,	
  
la	
  botanique,	
   la	
  physique,	
   la	
   chimie,	
   la	
  paléonto-­‐
logie,	
  l’archéologie,	
  l’histoire,	
  la	
  sociologie,	
  la	
  phi-­‐
losophie,	
   l’ethnographie,	
   etc.	
   Il	
   faut	
   y	
   ajouter	
  
l’histoire	
   des	
   populations,	
   la	
   héraldique,	
   la	
   sigil-­‐
lographie	
  parmi	
  d’autres.	
  	
  
Les	
   études	
   généalogiques	
   sont	
   informatisées	
  

depuis	
  plus	
  d’une	
  vingtaine	
  d’années	
  à	
  partir	
  de	
  
corpus	
   généalogiques	
   empiriques.	
   Bien	
   que	
  
beaucoup	
   de	
   généalogistes	
   ont	
   un	
   sentiment	
   de	
  
limpidité	
  et	
  de	
  transparence	
  de	
   leurs	
  données,	
   il	
  
s’agit	
   en	
   réalité	
   d’un	
   assemblage	
   d’objets	
   com-­‐
plexes,	
   d’une	
   construction	
   sociotechnique	
   ambi-­‐
guë	
  que	
  chacun,	
  et	
  pas	
  seulement	
  l’ethnologue	
  ou	
  
l’historien,	
  doit	
  toujours	
  commencer	
  par	
  interro-­‐
ger.	
  En	
  effet,	
  la	
  généalogie	
  humaine	
  mélange	
  à	
  la	
  
fois	
   des	
   informations	
   directement	
   issues	
   de	
   la	
  
mémoire	
   généalogique	
   d’individus	
   réels	
   et	
   des	
  
artefacts	
   mémoriels	
   élaborés	
   à	
   partir	
   de	
   bribes	
  
d’informations	
   artificiellement	
   détachés	
   de	
   ces	
  
mêmes	
   mémoires.	
   Ainsi	
   sont	
   mis	
   sur	
   un	
   même	
  
plan,	
  d’une	
  part,	
  des	
  informations	
  biographiques	
  
individuelles	
   obtenues	
   des	
   registres	
   (notariaux,	
  
paroissiaux,	
  d’état-­‐civil)	
  et	
  auprès	
  des	
  personnes	
  
elles-­‐mêmes	
   (vivantes	
   ou	
   décédées)	
   et,	
   d’autre	
  
part,	
   des	
   traces	
   biographiques	
   issues	
   de	
   la	
   mé-­‐
moire	
  d’autres	
  acteurs.	
   Il	
  s’agit	
  dans	
  tous	
   les	
  cas	
  
de	
  documentations	
  lacunaires,	
  parfois	
  immenses,	
  

parsemées	
   d’embûches,	
   de	
   fausses	
   pistes,	
   de	
  
mémoires	
   familiales	
   biaisées,	
   voire	
   imaginaires.	
  
Toute	
   donnée	
   devra	
   donc	
   être	
   validée	
  :	
   c’est	
  
pourquoi	
   toute	
  reconstitution	
  généalogique	
  doit,	
  
en	
   amont,	
   s’asseoir	
   des	
   analyses	
   objectives	
   des	
  
sources	
   citées	
   et	
   disponibles,	
   en	
   sachant	
  
qu’aucune	
   généalogie	
   ne	
   sera	
   parfaite.	
   Si	
   les	
  
chercheurs	
   scientifiques,	
   notamment	
   des	
   ethno-­‐
logues	
   et	
   des	
   historiens,	
   sont	
   très	
   attentifs	
   à	
   la	
  
recherche	
   et	
   à	
   l’analyse	
   des	
   informations	
   (voir,	
  
par	
  exemple,	
  Barry	
  &	
  Gasperoni,	
  2008),	
   celles-­‐ci	
  
concernent	
  tout	
  autant	
  chaque	
  généalogiste	
  ama-­‐
teur	
  4.	
  
Comme	
   exemple,	
   nous	
   citerons	
   le	
   traitement	
  

informatique	
  des	
  matériaux	
  généalogiques	
  en	
  an-­‐
thropologie	
  :	
   un	
   outil	
   méthodologique	
   efficace,	
  
notamment	
   pour	
   des	
   anthropologues	
   qui	
   étu-­‐
dient	
   les	
   systèmes	
   de	
   parenté	
   et	
   d’alliance.	
   De	
  
nouveaux	
   logiciels,	
   comme	
   PUCK	
  
(http://www.kintip.net/),	
   permettant	
   des	
   mé-­‐
thodes	
  novatrices	
  d’analyse	
  et	
  d’évaluer	
  la	
  quali-­‐
té,	
   les	
  lacunes	
  et	
   les	
  biais	
  d’un	
  corpus	
  généalogi-­‐
que	
   (Hamberger	
   &	
   Daillant,	
   2008).	
   Il	
   existent	
  
aussi	
  des	
   collections	
   scientifiques	
  d'archives	
  ou-­‐
vertes	
   de	
   données	
   généalogiques,	
   comme	
   Kin-­‐
sources	
   (https://www.kinsources.net/).	
   Par	
   cet	
  
exemple,	
   nous	
   voulons	
   mettre	
   l’accent	
   sur	
   des	
  
recherches	
  scientifiques	
  qui	
  mettent	
  en	
  évidence	
  
un	
   usage	
   de	
   l’outil	
   généalogique	
   souvent	
   ignoré	
  
par	
   ceux	
   qui	
   en	
   font	
   un	
   passe-­‐temps,	
   souvent	
  
rangé	
   dans	
   le	
   domaine	
   qu’ils	
   estiment	
   privé,	
  
alors	
   que	
   leurs	
   données	
   peuvent	
   faire	
   l’objet	
  
d’analyses	
  scientifiques	
  et	
  sont	
  d’un	
  accès	
  ouvert	
  
à	
  tous.	
  Certaines	
  de	
  ces	
  données	
  peuvent	
  parfois	
  
avoir	
   une	
   publication	
   restreinte	
   pour	
   des	
   per-­‐
sonnes	
   vivantes,	
   mais	
   non	
   pour	
   leur	
   analyse,	
  
comme	
   par	
   exemple	
   les	
   statistiques	
   sur	
   les	
   re-­‐
censements.	
  
A	
   travers	
   la	
   généalogie,	
   les	
   scientifiques	
   ou-­‐

vrent	
  de	
  nouvelles	
  perspectives	
  aux	
   travaux	
  des	
  
généalogistes	
   amateurs	
   et	
   poussent	
   au	
   rappro-­‐
chement	
   avec	
   la	
   communauté	
   scientifique.	
   Com-­‐
me	
   le	
   remarquait	
   déjà	
   Harvey	
   (2007),	
   l’avenir	
  
propose	
   de	
   nouveaux	
   défis	
   à	
   la	
   généalogie	
   avec	
  
des	
   perspectives,	
   notamment	
   vers	
   de	
   nouveaux	
  
modèles	
   identitaires,	
  bien	
  au-­‐delà	
  des	
   seules	
   re-­‐
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  

4	
  En	
  Science,	
  un	
  amateur	
   (même	
  mot	
  en	
  anglais)	
   est	
  
un	
   scientifique	
   non	
   professionnel,	
   dont	
   le	
   travail	
   est	
  
reconnu	
   par	
   ses	
   pairs	
   scientifiques	
   (Meadows	
  &	
   Fis-­‐
her,	
   1978	
  ;	
   Wazeck,	
   2014).	
   Nombre	
   sont	
   considérés	
  
comme	
   de	
   célèbres	
   scientifiques,	
   on	
   ignore	
   souvent	
  
leur	
   statut	
   d’amateur.	
   Il	
   convient	
   donc	
   d’utiliser	
   ce	
  
terme	
   à	
   bon	
   escient,	
   y	
   compris	
   en	
   généalogie	
  !	
   Les	
  
scientifiques	
  anglo-­‐saxons	
  nous	
   rappellent	
  «	
  in	
   scien-­‐
ce	
  it	
  retains	
  the	
  meaning	
  of	
  its	
  French	
  root	
  amour,	
  lo-­‐
ve,	
  for	
  amateurs	
  do	
  science	
  because	
  it's	
  what	
  they	
  love	
  
to	
  do.	
  »	
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cherches	
  des	
  origines	
  familiales,	
  et	
  une	
  ouverture	
  
vers	
  l’histoire	
  sociale,	
   la	
  démographie	
  historique	
  
et	
   la	
   sociologie	
   de	
   la	
   famille	
   et	
   des	
   populations.	
  
La	
   littérature	
   scientifique	
   (voir	
   quelques	
   cita-­‐
tions	
   dans	
  Références)	
   n’est	
   pas	
   avare	
   en	
   étude	
  
sur	
   des	
   généalogies	
   diverses	
   comme	
   celle	
   des	
  
risques,	
  des	
  savoirs	
  anthropologiques,	
  des	
  famil-­‐
les	
  nobles,	
  des	
  «	
  familles	
  »	
  scientifiques,	
  de	
  la	
  gé-­‐
néalogie	
   scientifique.	
   Pour	
   cette	
   dernière,	
   citons	
  
deux	
  publications	
  (Paveau,	
  2010	
  ;	
  Bonin	
  &	
  Anto-­‐
na,	
  2012)	
  accessibles	
  en	
  ligne.	
  

Cousinages	
  de	
  la	
  généalogie	
  	
  

Dans	
   cette	
   partie,	
   le	
   propos	
   est	
   restreint	
   à	
   la	
  
généalogie	
   animale,	
   et	
   humaine	
   en	
   particulier.	
  
Celle-­‐ci	
   peut	
   être	
   utilisée	
   dans	
   trois	
   disciplines	
  
scientifiques.	
  

1.	
  Phylogenèse	
  ou	
  phylogénie	
  5	
  [=	
  science	
  qui	
  
reconstitue	
   les	
   relations	
   de	
   parenté	
   entre	
   les	
  
taxons	
   –	
   ou	
   -­‐	
   formation	
   et	
   développement	
   des	
  
espèces	
   actuelles	
   au	
   cours	
   des	
   temps	
   (dont	
  
l’espèce	
  humaine	
  Homo	
  sapiens)]	
  
Selon	
   Haeckel	
   (1874),	
   inventeur	
   du	
   mot,	
  

«	
  l'ontogenèse	
   récapitule	
   la	
   phylogenèse	
  »	
  c’est-­‐
à-­‐dire	
   que	
   la	
   formation	
   de	
   l'embryon	
   synthétise	
  
l'histoire	
  évolutive	
  de	
  l'espèce.	
  Néanmoins,	
  la	
  re-­‐
production	
   elle-­‐même	
   est	
   une	
   des	
   caractéristi-­‐
ques	
  de	
  la	
  population	
  et	
  non	
  de	
  l’espèce	
  qui	
  est	
  le	
  
premier	
   niveau	
   hiérarchique	
   dans	
   la	
   classifica-­‐
tion	
  (Arnaud	
  &	
  Emig,	
  1987).	
  	
  
La	
   représentation	
  d’un	
  arbre	
  phylogénétique,	
  

nommé	
   cladogramme	
   (Fig.	
   1A	
  :	
   d’après	
   Hervé,	
  
2012),	
   est	
   basée	
   sur	
   la	
  méthode	
   cladistique,	
   in-­‐
venté	
  par	
  Hennig	
  (1950),	
  à	
  partir	
  des	
  caractères	
  
phylogénétiques	
   des	
   taxons	
  :	
   chaque	
   nœud	
   re-­‐
présentant	
   un	
   taxon	
   ancestral	
   (hypothétique,	
  
possédant	
   des	
   caractères	
   primitifs,	
   dits	
   plésio-­‐
morphes)	
   et	
   sur	
   les	
   branches	
   terminales	
   les	
  
taxons	
   actuels	
   (généralement	
   des	
   espèces)	
  :	
   ces	
  
derniers	
   possèdent	
   des	
   caractères	
   dérivés	
   (dits	
  
apomorphes),	
   c’est-­‐à-­‐dire	
   plus	
   évolués	
   par	
   rap-­‐
port	
   à	
   l’état	
   plésiomorphe.	
   Ces	
   caractères	
   sont	
  
aujourd’hui	
  à	
   la	
   fois	
  morpho-­‐anatomiques	
  et	
  gé-­‐
nétiques,	
   permettant	
   d’identifier	
   les	
   taxons,	
   de	
  
l’espèce	
   à	
   l’embranchement	
   (ou	
   phylum)	
   et	
  
d’établir	
   leurs	
  relations	
  évolutives.	
  C’est	
  un	
  outil	
  
pour	
   la	
   taxinomie	
   (qui	
   est	
   la	
   science	
   des	
   lois	
   et	
  
des	
   principes	
   de	
   la	
   classification).	
   La	
   méthode	
  
cladistique	
  n’est	
  pas	
  restreinte	
  aux	
  êtres	
  vivants,	
  
mais	
   s’applique	
   à	
   tout	
   ensemble	
   pouvant	
   être	
  

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
   	
  
5	
   Composé	
   des	
   éléments	
   formants	
   phylo-­	
   «	
   espèce,	
  
classe	
  organique	
  »,	
  du	
  grec	
  φυλο-­‐,	
  de	
  φϋλον	
  «	
  classe,	
  
espèce	
  »	
  et	
  -­‐genèse,	
   -­‐génie	
  «	
  force	
  productrice,	
  princi-­‐
pe,	
   source	
   de	
   vie;	
   production;	
   génération	
   »	
   du	
   latin	
  
genesis,	
  lui	
  même	
  issu	
  du	
  grec	
  γνεσιϛ.	
  

identifié	
   par	
   des	
   caractères	
   phylogénétiques	
  ;	
   et	
  
là	
  encore	
  l’outil	
  généalogique	
  peut	
  servir.	
  
Il	
   faut	
   y	
   ajouter	
  un	
   critère	
  important	
   souvent	
  

négligé	
  par	
   les	
  amateurs	
  en	
  généalogie	
  :	
  celui	
  de	
  
l’histoire	
   du	
   taxon	
   ou	
   des	
   «	
  individus	
  »	
   étudiés,	
  
qui	
   est	
   un	
   facteur	
   de	
   première	
   importance	
   en	
  
évolution,	
  incluant	
  le	
  mode	
  de	
  vie	
  de	
  tout	
  ascen-­‐
dant.	
  C’est	
  parce	
  qu’il	
  est	
  impossible	
  de	
  connaître	
  
la	
  descendance	
  généalogique	
  à	
  partir	
  d’un	
  ancê-­‐
tre	
  commun	
  pouvant	
  avoir	
  vécu	
  il	
  y	
  a	
  des	
  milliers	
  
ou	
   des	
   millions	
   d’années,	
   que	
   les	
   scientifiques	
  
identifient	
   les	
   caractères	
   phylogénétiques	
   des	
  
espèces	
   actuelles	
   (Fig.	
   1A)	
   afin	
   de	
   pouvoir	
   dé-­‐
terminer	
  ceux	
  de	
  leurs	
  ancêtres	
  hypothétiques	
  et	
  
en	
  connaître	
  leur	
  évolution.	
  
Un	
  arbre	
  cladistique,	
   comme	
  un	
  arbre	
  généa-­‐

logique	
  descendant,	
  est	
  monophylétique,	
   c’est-­‐à-­‐
dire	
   que	
   les	
   taxons	
   ou	
   les	
   individus	
   sur	
   de	
   tels	
  
arbres	
   sont	
   issus	
   d’un	
  même	
   ancêtre	
   6	
   commun	
  
et	
  constitue	
  un	
  groupe	
  monophylétique	
  ;	
  on	
  parle	
  
aussi	
  de	
  groupe	
  naturel	
  (Fig.	
  1A,	
  1B).	
  	
  
En	
   revanche,	
   un	
   arbre	
   généalogique	
   ascen-­‐

dant	
   peut	
   être	
   considéré	
   comme	
  polyphylétique	
  
c’est-­‐à-­‐dire	
  qu’il	
  est	
  constitué	
  de	
  personnes	
  ayant	
  
ou	
   pouvant	
   avoir	
   des	
   origines	
   diverses	
   et	
   donc	
  
avec	
  des	
  ancêtres	
  distinctes	
  (sans	
  liens	
  de	
  paren-­‐
té)	
  :	
   cela	
   vaut	
   tant	
   pour	
   la	
   lignée	
   paternelle	
   que	
  
maternelle	
   à	
   chaque	
   nœud	
   ascendant	
   (Fig.	
   1C).	
  
Néanmoins,	
   un	
   ancêtre	
   commun	
   possible	
   entre	
  
ces	
   deux	
   lignées	
   n’est	
   pas	
   à	
   exclure,	
   d’autant	
  
moins	
  que	
  l’on	
  remonte	
  dans	
  le	
  temps	
  (ou	
  dans	
  le	
  
cas	
  de	
  parents	
   cousins	
  germains	
  par	
  exemple)	
  à	
  
cause	
   des	
   mariages	
   entre	
   familles	
   d’une	
   zone	
  
géographique	
   restreinte,	
   au	
  moins	
   jusqu’aux	
  en-­‐
virons	
   du	
   milieu	
   du	
   XIXe	
   siècle.	
   Remarquons	
  
qu’en	
  10	
  générations,	
   il	
  y	
  a	
  512	
  ascendants	
  (Fig.	
  
1C),	
  en	
  20	
  G	
  :	
  524	
  288	
  et	
  en	
  30	
  G	
  :	
  536	
  870	
  912	
  !	
  
Ainsi,	
   le	
   nombre	
   d’arbres	
   descendants	
   possibles	
  
devient	
   impressionnant	
  :	
   ceci	
   devrait	
   donner	
   à	
  
bien	
   des	
   généalogistes	
   une	
   humilité	
   certaine	
  
quant	
   aux	
   cousins	
   que	
   la	
   plupart	
   ne	
   soupçonne	
  
pas	
   et	
   qui	
   évidemment	
   n’apparaissent	
   pas	
   dans	
  
leurs	
   arbres	
   «	
  personnels	
  ».	
   Ceci	
   corrobore	
   que	
  
toutes	
   les	
   personnes	
   dans	
   une	
   ascendance	
   ont	
  
une	
   importance	
   similaire	
   et	
   qu’aucun	
   nom	
   de	
  
famille	
   ne	
  peut	
   avoir	
   une	
  prédominance	
   au	
   sein	
  

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
   	
  
6	
  Dans	
  une	
   généalogie	
  humaine,	
   père	
   et	
  mère	
   se	
  dé-­‐
clarent	
  comme	
  tels	
  pour	
  une	
  enfant,	
  mais	
  sans	
  en	
  ap-­‐
porter	
  la	
  preuve,	
  au	
  moins	
  pour	
  le	
  père	
  qui	
  est	
  généra-­‐
lement	
  pris	
  comme	
  ancêtre	
  commun	
  (et	
  non	
  la	
  mère).	
  
Selon	
  une	
  étude	
  scientifique	
  britannique	
  (Bellis	
  et	
  al.,	
  
2005),	
  3,7%	
  des	
  pères	
  ne	
  seraient	
  pas	
  le	
  père	
  biologi-­‐
que.	
   La	
   généalogie	
   humaine	
   peut	
   être	
   considérée	
  
comme	
   administrative,	
   puisque	
   seule	
   une	
   analyse	
  
ADN	
  peut	
  confirmer	
  les	
  parents	
  –	
  ce	
  n’est	
  cas	
  dans	
  au-­‐
cun	
  pays	
  aujourd’hui.	
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d’une	
   parenté	
   directe,	
   y	
   compris	
   celui	
   que	
   nous	
  
portons.	
   Ces	
   chiffres	
   soulignent	
   l’importance	
  
qu’une	
   base	
   généalogique	
   peut	
   atteindre,	
   sans	
  
besoin	
  d’évoquer,	
  comme	
  certains	
  le	
  fustigent,	
  la	
  
nécessité	
   de	
   «	
  gonfler	
  »	
   sa	
   base	
   de	
   données	
  

«	
  inutiles	
  ».	
   Plus	
   simplement,	
   nous	
   partageons	
  
nos	
  proches	
  et	
  nos	
  ascendants	
  avec	
  des	
  centaines	
  
de	
   milliers	
   de	
   personnes,	
   dont	
   la	
   plupart	
   du	
  
temps	
  nous	
  ignorons	
  l’existence,	
  simpleme,t	
  par-­‐
ce	
  que	
  nos	
  bases	
  de	
  données	
  sont	
  trop	
  petites	
  !	
  

	
  

	
  
	
  

Fig.	
  1.	
  A.	
  Arbre	
  phylogénétique	
  (cladogramme)	
  des	
  espèce	
  humaines	
  du	
  genre	
  Homo	
  (d’après	
  Hervé,	
  2012	
  avec	
  
l’australopithèque	
   Australopithecus	
   afarensis	
   comme	
  groupe	
   extérieur)	
  :	
   l’arbre	
  phylogénétique	
   est	
   descen-­‐
dant,	
  mais	
  place	
  l’espèce-­‐ancêtre	
  à	
  la	
  base	
  (rotation	
  de	
  180°)	
  par	
  rapport	
  à	
  la	
  représentation	
  ;	
  B.	
  d’un	
  arbre	
  
généalogique	
  descendant	
  ;	
  C.	
  Arbre	
  généalogique	
  ascendant	
  en	
  fonction	
  du	
  nombre	
  de	
  générations	
  et	
  de	
  per-­‐
sonnes	
  (à	
  gauche)	
  et	
  la	
  représentation	
  en	
  éventail	
  (à	
  droite),	
   la	
  numérotation	
  des	
  personnes	
  se	
  fait	
  selon	
  la	
  
méthode	
  Sosa-­‐Stradonitz.	
  
	
  
Parmi	
   les	
  différences	
   entre	
   les	
  outils	
   cladisti-­‐

que	
  et	
  généalogique,	
  il	
  faut	
  noter	
  que	
  la	
  phyloge-­‐
nèse	
   traite	
   de	
   l’évolution	
   des	
   espèces	
   humaines	
  
(dans	
  l’exemple	
  de	
  la	
  figure	
  1A)	
  selon	
  des	
  carac-­‐
tères	
   parfaitement	
   définis	
  ;	
   ses	
   arbres	
   (phylogé-­‐
nétiques)	
   sont	
   unilinéaires	
   et	
   descendants,	
   de-­‐

puis	
   une	
   espèces	
   ancestrale	
   et	
   prennent	
   en	
  
compte	
   l’ensemble	
   des	
   individus	
   pour	
   chaque	
  
espèce,	
   sans	
   évaluer	
   la	
   parenté	
   entre	
   eux	
   (Fig.	
  
1A).	
   Dans	
   les	
   arbres	
   généalogiques	
   (Fig.	
   1B,	
   C),	
  
seuls	
   les	
   individus	
   avec	
   leur	
   parenté	
   sont	
   men-­‐
tionnés	
  :	
   l’arbre	
  ascendant	
   s’établit	
   à	
  partir	
  d’un	
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seul	
   individu,	
  dont	
   les	
  ascendants	
  doublent	
  à	
  un	
  
nœud	
  générationnel	
  (Fig.	
  1C),	
  mais	
  sans	
  prendre	
  
en	
  compte	
   leur	
  appartenance	
  taxinomique	
  à	
  une	
  
espèce.	
   Alors	
   que	
   chaque	
   individu	
   appartient	
   à	
  
une	
   seule	
   espèce	
   en	
   phylogenèse,	
   en	
   généalogie	
  
animale	
   (y	
   compris	
   humaine),	
   deux	
   géniteurs	
  
(père	
   et	
   mère)	
   peuvent	
   ne	
   pas	
   appartenir	
   à	
   la	
  
même	
   espèce	
   7.	
   Pour	
   déterminer	
   cette	
   apparte-­‐
nance,	
   il	
   faudrait	
   que	
   les	
   personnes	
   utilisées	
   en	
  
généalogie	
  aient	
  été	
  identifiées	
  selon	
  les	
  caractè-­‐
res	
   taxinomiques,	
   utilisés	
   en	
   phylogenèse.	
  
L’apparition	
   d’un	
   nouveau	
   caractère	
   phylogéné-­‐
tique	
  menant	
  à	
  définir	
  une	
  nouvelle	
  espèce	
  se	
  fait	
  
par	
  mutation	
   génétique,	
   à	
   condition	
   que	
   celle-­‐ci	
  
soit	
   viable,	
   transmise	
   à	
   des	
   descendants	
   et	
   de-­‐
vienne	
  dominante.	
  Les	
  autres	
   sont	
  pudiquement	
  
nommées	
  maladies	
   génétiques	
   héréditaires	
   (en-­‐
viron	
  6	
  000	
  recensées	
  à	
  ce	
  jour).	
  
En	
  phylogenèse	
  et	
  en	
  généalogie,	
   la	
  première	
  

étape	
   est	
   généralement	
   de	
   construire	
   un	
   arbre	
  
ascendant	
   (Fig.	
   1A,	
   B),	
   c’est-­‐à-­‐dire	
   connaître	
  
l’origine	
   d’un	
   individu	
   donné	
  :	
   en	
   phylogénèse,	
  
c’est	
   individu	
   >	
   population	
   >	
   espèce	
   >	
   genre	
   >	
  
famille	
   (selon	
   la	
   classification	
   hiérarchique	
   en	
  
taxinomie)	
  ;	
   et,	
   en	
   généalogie,	
   individu	
   >	
   pè-­‐
re/mère	
   >	
   grand-­‐père/grand-­‐mère,	
   etc.	
   en	
   li-­‐
gnées	
  patronymiques	
   et	
  matronymique,	
   selon	
   la	
  
méthode	
  Sosa-­‐Stradonitz	
  (De	
  Sosa,	
  1676	
  ;	
  Kekulé	
  
von	
   Stradonitz,	
   1898).	
   L’espèce	
   humaine	
   appar-­‐
tenant	
   au	
   règne	
   animal,	
   les	
   niveaux	
   individu	
   et	
  
population	
   ont	
   toute	
   leur	
   importance	
   en	
   généa-­‐
logie	
  à	
  condition	
  d’être	
  abordé	
  dans	
  un	
  contexte	
  
scientifique	
  qui,	
   en	
  plus	
  de	
   la	
   génétique,	
   intègre	
  
l’information	
   historique,	
   avec	
   les	
   très	
   nombreu-­‐
ses	
   facettes	
   de	
   chacun	
   des	
   niveaux,	
   notamment	
  
culturelles,	
  religieuses,	
  linguistiques...	
  
Enfin,	
   la	
  notion	
  d’humanité	
  est	
  philosophique	
  

et	
   religieuse,	
   car	
   nul	
   ne	
   sait	
   s’il	
   y	
   a	
   aujourd’hui	
  
une	
   ou	
   plusieurs	
   espèces	
   humaines	
   sur	
   notre	
  
Terre,	
  mais	
  ce	
  qui	
  est	
  certain	
  c’est	
  que	
  les	
  popu-­‐
lations	
   humaines	
   sont	
   très	
   distinctes	
   jusqu’au	
  
point	
  de	
  pouvoir	
  les	
  rendre	
  incompatibles	
  à	
  vivre	
  
ensemble,	
  quand	
  on	
   les	
  sort	
  de	
   leur	
  biotope	
  ori-­‐
ginel	
   ou	
   que	
   ce	
   dernier	
   est	
   transformé.	
   Pour	
   un	
  
scientifique,	
  cela	
  n’a	
  rien	
  de	
  surprenant,	
  mais	
  de-­‐
vrait	
   fortement	
   interroger	
   les	
   uns	
   et	
   les	
   autres	
  
sur	
   les	
  conséquences	
  des	
  mouvements	
  migratoi-­‐
res	
  du	
  présent	
  et	
  dans	
   le	
   futur	
  –	
  cela	
  est	
  parfois	
  
nommé	
  sous	
   le	
   terme	
  d’espèce	
   invasive	
  –	
  quand	
  
le	
  terme	
  correct	
  devrait	
  être	
  population	
  invasive.	
  

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  
7	
  La	
  notion	
  d’espèce	
  a	
  bien	
  évoluée	
  au	
  cours	
  des	
  der-­‐
nières	
  décennies.	
  L’espèce	
  est	
  le	
  premier	
  échelon	
  hié-­‐
rarchique	
  dans	
  la	
  classification.	
  Deux	
  individus	
  appar-­‐
tenant	
   à	
   des	
   espèces	
   proches	
   peuvent	
   donner	
   une	
  
nouvelle	
   lignée,	
   même	
   chez	
   l’homme	
   –	
   citons	
   Homo	
  
sapiens	
  et	
  Homo	
  neanderthalensis	
  (Fig.	
  1A)	
  

La	
  généalogie	
  est	
  ainsi	
  un	
  moyen	
  de	
  tenter	
  de	
  ré-­‐
pondre	
   à	
   des	
   questions	
   quant	
   aux	
   mouvements	
  
migratoires	
  de	
  certains	
  de	
  nos	
  ancêtres.	
  

2.	
  Anthropogénie	
   [=	
  science	
  qui	
  étudie	
   l'ori-­‐
gine	
  et	
  l'histoire	
  de	
  l'humanité]	
  
Trois	
  ouvrages	
  eurent	
  un	
  grand	
  retentissement	
  :	
  
Charles	
  Darwin	
  (1871)	
  sous	
  le	
  titre	
  «	
  The	
  descent	
  
of	
   man,	
   and	
   selection	
   in	
   relation	
   to	
   sex	
  »	
   (Des-­‐
cendance	
   de	
   l'homme	
   et	
   la	
   sélection	
   sexuelle)	
  ;	
  
Ernst	
   Haeckel	
   (1868)	
   avec	
   «	
  Natürlichen	
   Schöp-­‐
fungsgeschichte	
  »	
  (Histoire	
  de	
  la	
  création),	
  suivie	
  
de	
   «	
  Anthropogenie	
  oder	
   Entwicklungsgeschich-­‐
te	
  des	
  Menschen	
  »	
  (Anthropogénie	
  ou	
  Histoire	
  de	
  
l'évolution	
   humaine)	
   de	
   ce	
   même	
   auteur	
   en	
  
1874.	
  Reprenant	
  les	
  théories	
  de	
  Jean-­‐Baptiste	
  de	
  
Lamarck	
   (1744-­‐1829)	
   sur	
   l'origine	
   animale	
   de	
  
l'homme	
   (Laurent,	
   1989),	
   Haeckel	
   affirmait	
  
l'existence	
   d'un	
   intermédiaire	
   morphologique	
  
entre	
   les	
   singes	
   supérieurs	
  et	
   l'homme,	
  qu'il	
  dé-­‐
signa	
  même	
  sous	
  le	
  nom	
  de	
  Pithécanthrope.	
  Rap-­‐
pelons	
  qu’aujourd’hui	
  pour	
  certains	
  scientifiques,	
  
les	
   chimpanzés,	
   notamment	
   les	
  Bonobos,	
   appar-­‐
tiendrait	
  au	
  genre	
  Homo,	
  dont	
  nous	
  sommes	
  aus-­‐
si	
  une	
  espèce.	
  
Il	
  faut	
  souligner	
  que	
  ce	
  fut	
  le	
  désir	
  des	
  rationa-­‐

listes	
   de	
   prouver	
   l'origine	
   animale	
   de	
   l'homme,	
  
qui	
   provoqua	
   l'essentiel	
   des	
   études	
   et	
   des	
   re-­‐
cherches.	
   Bien	
   que	
   quelques	
   livres	
   continuent	
   à	
  
se	
   publier	
   sur	
   ce	
   thème,	
   on	
   peut	
   clore	
   le	
   débat	
  
scientifique	
   sur	
   l’origine	
   animale	
   avérée	
   des	
   es-­‐
pèces	
  humaines.	
  Si	
  ce	
  n’est	
  pas	
  la	
  généalogie	
  qui	
  
y	
   apporta	
   une	
   contribution,	
   il	
   ne	
   faut	
   pas,	
   pour	
  
autant,	
   méconnaître	
   ce	
   fait	
   dans	
   la	
   généalogie	
  :	
  
Homo	
  sapiens	
  sapiens	
  est	
  bien	
  une	
  espèce	
  anima-­‐
le	
   actuelle,	
   ce	
   qui	
   explique	
   bien	
   des	
   comporte-­‐
ments.	
  En	
  écologie,	
  elle	
  n’est	
  qu’une	
  espèce	
  par-­‐
mi	
  les	
  autres.	
  

3.	
  Anthropogonie	
  [=	
  récit	
  organisé,	
  de	
  nature	
  
mythique,	
  relatant	
  l'origine	
  et	
  l'histoire	
  primitive	
  
de	
  l'humanité]	
  
Aujourd’hui	
   nommée	
   anthropologie	
  =	
   étude	
  

de	
   l'homme	
  dans	
   son	
  ensemble.	
   Il	
  y	
  a	
  une	
  grande	
  
diversité	
   dans	
   le	
   récit	
   de	
   la	
   naissance	
   des	
   hom-­‐
mes,	
  car	
  chaque	
  culture	
  a	
  sa	
  façon	
  de	
  la	
  représen-­‐
ter.	
  Les	
  religions	
  y	
  ont	
  une	
  part	
  prépondérante	
  :	
  
elles	
  ne	
  peuvent	
   être	
   ignorées	
   au	
   sein	
  des	
  diffé-­‐
rentes	
   familles	
   qui	
   composent	
   une	
   généalogie	
  
humaine.	
   En	
   effet,	
   bien	
   des	
   relations	
   familiales	
  
européennes	
   sont	
   directement	
   impactées	
   et	
   ex-­‐
pliquées	
  par	
  l’appartenance	
  à	
  l’une	
  ou	
  l’autre	
  des	
  
religions	
  judéo-­‐chrétiennes.	
  
Aujourd’hui,	
   l'anthropologie	
   est	
   la	
   branche	
  

des	
   sciences	
   qui	
   étudie	
   l'être	
   humain	
   sous	
   tous	
  
ses	
   aspects,	
   à	
   la	
   fois	
   physiques	
   (anatomique,	
  
morphologique,	
   physiologique,	
   évolutif,	
   etc.)	
   et	
  
culturels	
   (socio-­‐religieux,	
   psychologique,	
   géo-­‐
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graphique,	
   etc.).	
   Elle	
   intègre	
   diverses	
   sous-­‐
disciplines,	
   comme	
   l'ethnologie,	
   l'ethnographie,	
  
l’archéologie,	
   la	
   linguistique	
  (Laurent,	
   1989	
  ;	
  
Langenohl,	
  2009)	
   ;	
  elle	
  devrait	
   tout	
  particulière-­‐
ment	
   intéresser	
   des	
   généalogistes	
   familiaux	
   qui	
  
veulent	
  développer	
  et	
  valoriser	
  leurs	
  données	
  ré-­‐
coltées	
   dans	
   les	
   actes.	
   Les	
   enseignements	
   et	
   re-­‐
cherches	
  en	
  anthropologie	
   se	
   font	
  dans	
  diverses	
  
universités	
  et	
  organismes	
  de	
  recherche	
  publics.	
  
En	
   outre,	
   pour	
   un	
   usage	
   scientifique,	
   il	
  

s’ajoute	
  des	
   informations	
  sur	
   le	
  métier,	
   les	
   fonc-­‐
tions,	
  le	
  lieu	
  de	
  vie,	
  la	
  religion,	
  l’origine	
  ethnique	
  
8,	
   les	
   «	
  maladies	
  »	
   transmissibles,	
   les	
   causes	
   du	
  
décès…	
   Si	
   elles	
   ne	
   sont	
   pas	
   indispensables	
   dans	
  
une	
   filiation,	
   elles	
   aident	
   à	
   préciser	
   et	
   expliquer	
  
les	
  liens	
  de	
  parenté	
  et	
  leurs	
  histoires.	
  

Conclusion	
  

Le	
   développement	
   de	
   la	
   généalogie	
   par	
   les	
  
scientifiques	
  ouvre	
  de	
  nouvelles	
  perspectives	
  aux	
  
travaux	
  des	
  généalogistes	
  amateurs	
  et	
  souligne	
  le	
  
nécessaire	
   rapprochement	
   avec	
   la	
   communauté	
  
scientifique.	
  Aussi,	
  après	
  cet	
  exposé	
  brossant	
  des	
  
contours	
  dépassant	
   largement	
   ceux	
  de	
   la	
   généa-­‐
logie	
   familiale,	
   il	
   convient	
   d’y	
   revenir	
   afin	
   de	
   la	
  
remettre	
   dans	
   le	
   contexte	
   généalogique	
   actuel.	
  
En	
   effet,	
   la	
   généalogie	
   familiale	
   se	
   limite	
   trop	
  
souvent	
   dans	
   une	
   vision	
   égocentrée	
   ascendante,	
  
alors	
  la	
  démarche	
  familiale	
  en	
  généalogie	
  ne	
  peut	
  
se	
  faire	
  que	
  vers	
  l’autre,	
  les	
  autres,	
  on	
  devient	
  un	
  
parmi	
   des	
   milliers	
   d’autres	
   parents	
   et	
   le	
   terme	
  
famille	
  prend	
  sa	
  vraie	
  dimension	
  :	
  groupe	
  consti-­
tué	
  par	
  des	
  individus	
  apparentés	
  par	
  des	
  alliances,	
  
par	
   le	
   sang,	
   descendant	
   d'ancêtres	
   communs	
  
(TLFI,	
   2007).	
   C’est	
   bien	
   dans	
   un	
   arbre	
   descen-­‐
dant	
  que	
   se	
  mesure	
   la	
  parenté	
   (Fig.	
  1B),	
   c’est-­‐à-­‐
dire	
  le	
   lien	
  unissant	
  des	
  personnes	
  qui	
  descendent	
  
les	
  unes	
  des	
  autres	
  (TLFI,	
  2007)	
  :	
  dès	
  lors,	
  un	
  lien	
  
devient	
  d’autant	
  plus	
  facile	
  à	
  mesurer	
  que	
  la	
  base	
  
de	
   données	
   généalogiques	
   est	
   importante.	
   On	
  
peut	
   estimer	
   une	
   telle	
   base	
   à	
   un	
   minimum	
   de	
  
plusieurs	
  dizaines	
  de	
  milliers	
  de	
  personnes	
  à	
  par-­‐
tir	
   d’une	
   quinzaine	
   de	
   générations	
   en	
   se	
   basant	
  
sur	
   la	
   Figure	
   1C.	
   Entrer	
   en	
   généalogie	
   familiale	
  
demande	
   humilité,	
   abnégation,	
   profond	
   partage	
  
dans	
   l’altérité.	
   Une	
   contribution	
   à	
   sa	
   généalogie	
  
ne	
  sera	
  toujours	
  qu’un	
  apport	
  à	
  un	
  ensemble	
  qu’il	
  
sera	
   impossible	
  d’appréhender	
  dans	
   sa	
  globalité	
  

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  
8	
   La	
   notion	
   de	
   race	
   humaine	
   est	
   un	
   sujet	
   qui	
   reste	
  
dans	
   les	
   cartons	
   des	
   scientifiques,	
   car	
   tabou	
   dans	
   la	
  
société,	
   lié	
   à	
   son	
   usage	
   politique.	
   Néanmoins,	
  
l’humanité	
   est	
   formée	
  de	
  populations,	
   correspondant	
  
souvent	
  à	
  des	
  «	
  peuples	
  »,	
  au	
  sein	
  des	
  différentes	
  eth-­‐
nies	
   -­‐	
   une	
   ethnie	
   étant	
   un	
   groupe	
   d’êtres	
   humains	
  
possédant	
  un	
  héritage	
  socio-­‐culturel	
  commun,	
  en	
  par-­‐
ticulier	
  une	
  langue.	
  

et	
  restera	
  une	
  quête	
  à	
  la	
  rencontre	
  des	
  parents	
  et	
  
cousins,	
   proches	
   ou	
   lointains,	
   ceux	
   avec	
   qui	
   on	
  
partage	
   et	
   on	
   se	
   doit	
   de	
   partager	
   des	
   ancêtres	
  
communs	
   dans	
   la	
   canopée	
   généalogique	
   et	
   tous	
  
ses	
  descendants.	
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